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NEPEYEHb YMEHUN

HanmeHoBaHue

CopepxaHne

HaxoxpoeHne B Tekc-
T€ CMHOHMMOB K yKa-
3aHHbIM crioBam

1.MpoynTante TEKCT, YTOYHAS BCE HesICHble
MOMEHTbI NPV MOMOLLM CroBapst U ApYrux
OOCTYMNHbIX MaTepuanos.

2.MMpoynTanTe CAMCOK CroB, K KOTOPbIM HY>XHO
HaWTU CUHOHUMBbI B TEKCTE.

3.lMepeBeaute crioBa Ha pPyCCKU A3bIK.

4.lMpoymnTanTe TEKCT eLle pas C Lernbio novcka
CMHOHMMOB yKa3aHHbIX CIOB.

5.Hangnte B TEKCTE CUHOHMMbI K KaXXgomy
cnosy.

6.3anuwmnTe crnosa napamMu: UCXOOHOE CroBO
W CUHOHUM 3TOrO CroBa U3 TEeKCTa.

HaxoxaoeHne B Tekc-
T€ aHIMUACKNX 3KBU-
BaNneHTOB  PYCCKMX
CnoB/BblpaxeHuin

1.MpoynTante TEKCT, YTOYHAS BCE HesICHble
MOMEHTbI MpX MOMOLLM CrioBaps M Apyrux
OOCTYMHBIX MaTepuaros.

2.MpounTante pycckoe CMoBO MNW Bblpaxe-
Hue.

3.lMpounTtanTte TekCT ewe pas, obpaluas BHU-
MaHWe Ha Te OTPbIBKM, B KOTOPbIX MOXET
BCTPETUTLCA  SKBMBANIEHT [OAHHOMO  CIo-
Ba/BbIPaXXEHWUsI HA AHITTMINCKOM S3bIKE.

4.Hangute B TEKCTe aHIMUACKUIA SKBMBANEHT
PYCCKOro crnoBa/BblpaXXeHus.

Mepeckas (kpaTkmin)
TEeKcTa OT nvua oga-
HOro 13 repoes

1.MpoynTante TEKCT B NEpBLIA pa3, BbISBMASA
€ro CTunb, CTPYKTYypY, Lenun asTopa n obpa-
Wasi BHUMaHME Ha OCHOBHblE Maen W noru-
Yyeckme CBA3N.

2.lMpoynTanTte TEKCT BO BTOPON pas, yTO4YHAA
BCE HESACHble MOMEHTbI, NPy 3TOM MOMb3yW-
TeCb CroBapeM 1 Opyrumu JOCTYMHbIMU Ma-
Tepnanamu.

3.0npegenute, OT MMEHM KaKoro reposi Heob-
XOAMMO COCTaBWTb Nepeckas TekcTa.

4.0npepenuTe B TeKCTe Te OTPbIBKU, B KOTO-
pbIX y4acTBYeT AaHHbIA repon WUinn B KOTO-
pbIX O HEM MAET peyb.

5.MNpountante a1 OTpPbLIBKU eLle pas, onpeae-
nuTe TOYKy 3peHMs repost Ha Nnpoucxoasiiue
cobbITUSA, ero xapakrep, MaHepy nosefeHus
nT.Aa.
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HaumeHnosaHnue

CopaepxaHue

6.Paspaborante nnaH nepeckasa, npeg-
CcTaBuB cebs Ha MecTe reposi, Bbipasus
€ro OTHOLLEHUE K COObITUSAM, 1 T.1.

7.MNepeckaxnte TeKCT, cregys paspabo-
TaHHOMY MraHy, UCMonb3ynTe B nepe-
ckase KroyeBble CroBa TEKCTa U Bblpa-
XXEHWS, UCronb3yemble repoem; npu ne-
peckase criegynte CTUMO NoBeAeHUs
repos.

3aBeplueHne npegnoxe-
HMA (M3 TekcTa) npu no-
MOLLM OOHOTO U3 He-
CKOMbKMX YKa3aHHbIX Ba-
pvaHToB

1.MpoynTanTe TEKCT, YTOYHAA BCE HedAc-
Hble MOMEHTbI NPV MOMOLLN CrioBaps U
OpYrvx AOCTYMHbIX MaTepunanos.

2.lMpounTtanTte Ha4yano npeanoxXeHus.

3.lMpounTtanTte BCe NpeAsIOKEHHbIE Bapu-
aHTbl ero 3aBepLUeHus.

4.0npegenute B TEKCTE OTPbIBOK, B KOTO-
pPOM MAET peyb O TOM Xe COObITUM Unu
nuue, 4To 1 B NpeanoxeHuu. NMpu Heob-
XOOAMMOCTM MOXEeTe npoynTaTb TEKCT
elle pas.

5.Hangute B TekcTte gaHHOe npearnoxe-
Hue.

6.0npegennTe, Kak OHO 3aBepLuaeTcs.

7.BbibepuTte M3 nNpensioXXeHHbIX BapuaH-
TOB UMEHHO TOT, KOTOPbIA COOTBETCTBY-
€T NpeasioKeHNIo B TEKCTE.

8.3aBepunte npeanoxeHue.
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W. SOMERSET MAUGHAM

WILLIAM SOMERSET MAUGHAM (b. Jan. 25, 1874, Paris, .-d. Dec.
16, 1965, Nice), English novelist, playwright, and short-story writer whose
work is characterised by a clear unadorned style, cosmopolitan settings, and
a shrewd understanding of human nature.

Maugham was orphaned at the age of 10; he was brought up by an
uncle and educated at King's School, Canterbury. After a year at Heidelberg,
he entered St. Thomas’ medical school, London, and qualified as a doctor in
1897. He drew upon his experiences as an obstetrician in his first novel, Liza
Oflambeth (1897), and its success, though small, encouraged him to
abandon medicine. He travelled in Spain and Italy and in 1908 achieved a
theatrical triumph—four plays running in London at once—that brought him
financial security. During World War | he worked as a secret agent. After the
war he resumed his interrupted travels and, in 1928, bought a villa on Cape
Ferrat in the south of France, which became his permanent home.

His reputation as a novelist rests primarily on four books: Of Human
Bondage (1915), a semi-autobiographical, account of a young medical
student’s painful progress toward maturity; The Moon and Sixpence (1919),
an account of an unconventional artist, suggested by the life of Paul Gauguin;
Cakes and Ale (1930), the story of a famous novelist, which is thought to
contain caricatures of Thomas Hardy and Hugh Walpole; and The Razor’s
Edge (1944), the story of a young American war veteran’s quest for a
satisfying way of life. Maugham’s plays, mainly Edwardian social comedies,
soon became dated, but his short stories have increased in popularity. Many
portray the conflict of Europeans in alien surroundings that provoke strong
emotions, and Maugham'’s skill in handling plot, in the manner of Guy de
Maupassant, is distinguished by economy and suspense. In The Summing Up
(1938) and A Writer’s Notebook (1949) Maugham explains his philosophy of
life as a resigned atheism and a certain skepticism about the extent of man’s
innate goodness and intelligence; it is this that gives his work its astringent
cynicism.

LESSON 1 YPOK 1

THE ANT AND THE GRASSHOPPER

When | was a very small boy | was made to learn by heart certain of the
fables of La Fontaine, and the moral of each was carefully explained to me.
Among those | learnt was The Ant and the Grasshopper, which is devised to

bring home to the young the useful lesson that in an imperfect world industry
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is rewarded and giddiness punished. In this admirable fable (I apologise for
telling something which everyone is politely, but inexactly, supposed to know)
the ant spends a laborious summer gathering its winter store; while the
grasshopper sits on a blade of grass singing to the sun. Winter comes and
the ant is comfortably provided for, but the grasshopper has an empty larder:
he goes to the ant and begs for a little food. Then the ant gives him her
classic answer:

“What were you doing in the summer time?”

“Saving your presence, | sang, | sang all day, all night.”

“You sang. Why, then go and dance.”

| do not ascribe it to perversity on my part, but rather to the
inconsequence of childhood, which is deficient in moral sense, that | could
never quite reconcile myself to the lesson. My sympathies were with the
grasshopper and for some time | never saw an ant without putting my foot on
it. In this summary (and, as | have discovered since, entirely human) fashion |
sought to express my disapproval of prudence and common sense.

| could not help thinking of this fable when the other day | saw George
Ramsay lunching by himself in a restaurant. | never saw anyone wear an
expression of such deep gloom.

He was staring into space.He looked as though the burden of the
whole world sat on his shoulders. | was sorry for him: | suspected at once
that his unfortunate brother had been causing trouble again. | went up to him
and held out my hand.

“How are you?” | asked.

“I’m not in hilarious spirits,” he answered.

“Is it Tom again?”

He sighed.

“Yes, it’'s Tom again.”

“Why don’t you chuck him? You’ve done everything in the world for
him. You must know by now that he’s quite hopeless.”

| suppose every family has a black sheep. Tom had been a sore trial to
his for twenty years. He had begun life decently enough: he went into
business, married and had two children. The Ramsays were perfectly
respectable people and there was every reason to suppose that Tom Ramsay
would have a useful and honourable career. But one day, without warning, he
announced that he didn’t like work and that he wasn’t suited for marriage. He
wanted to enjoy himself. He would listen to no expostulations. He left his wife
and his office. He had a little money and he spent two happy years in the
various capitals of Europe. Rumours of-his doings reached his relations from
time to time and they were profoundly shocked. He certainly had a very good
time. They shook their heads and asked what would happen when his money
was spent. They soon found out: he borrowed. He was charming and

unscrupulous. | have never met anyone to whom it was more difficult to
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refuse a loan. He made a steady income from his friends and he made friends
easily. But he always said that the money you spent on necessities was
boring; the money that was amusing to spend was the money you spent on
luxuries. For this he depended on his brother George. He did not waste his
charm on him. George was a serious man and insensible to such
enticements. George was respectable. Once or twice he fell to Tom’s
promises of amendment and gave him considerable sums in order that he
might make a fresh start. On these Tom bought a motorcar and some very
nice jewellery. But when circumstances forced George to realise that his
brother would never settle down and he washed his hands of him, Tom,
without a qualm, began to blackmail him. It was not very nice for a
respectable lawyer to find his brother shaking cocktails behind the bar of his
favourite restaurant or to see him waiting on the boxseat of a taxi outside his
club. Tom said that to serve in a bar or to drive a taxi was a perfectly decent
occupation, but if George could oblige him with a couple of hundred pounds
he didn’t mind for the honour of the family giving it up. George paid.

Once Tom nearly went to prison. George was terribly upset. He went
into the whole discreditable affair. Really Tom had gone too far. He had been
wild, thoughtless and selfish, but he had never before done anything
dishonest, by which George meant illegal; and if he were prosecuted he
would assuredly be convicted. But you cannot allow your only brother to go to
gaol. The man Tom had cheated, a man called Cronshaw, was vindictive. He
was determined to take the matter into court; he said Tom was a scoundrel
and should be punished. It cost George an infinite deal of trouble and five
hundred pounds to settle the affair. | have never seen him in such a rage as
when he heard that Tom and Cronshaw had gone off together to Monte Carlo
the moment they cashed the cheque. They spent a happy month there.

For twenty years Tom raced and gambled, philandered with the
prettiest girls, danced, ate in the most expensive restaurants, and dressed
beautifully. He always looked as if he had just stepped out of a bandbox.
Though he was forty-six you would never have taken him for more than thirty-
five. He was a most amusing companion and though you knew he was
perfectly worthless you could not but enjoy his society. He had high spirits,
an unfailing gaiety and incredible charm. | never grudged the contributions he
regularly levied on me for the necessities of his existence. | never lent him
fifty pounds without feeling that | was in his debt. Tom Ramsay knew
everyone and everyone knew Tom Ramsay. You could not approve of him, but
you could not help liking him.

Poor George, only a year older than his scapegrace brother, looked
sixty. He had never taken more than a fortnight’s holiday in the year for a
quarter of a century. He was in his office every morning at nine-thirty and
never left it till six. He was honest, industrious and worthy. He had a good

wife, to whom he had never been unfaithful even in thought, and four
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daughters to whom he was the best of fathers. He made a point of saving a
third of his income and his plan was to retire at fifty-five to a little house in
the country where he proposed to cultivate his garden and play golf. His life
was blameless. He was glad that he was growing old because Tom was
growing old too. He rubbed his hands and said:

“It was all very well when Tom was young and good-looking, but he’s
only a year younger than | am. In four years he’ll be fifty. He won’t find life so
easy then. | shall have thirty thousand pounds by the time I’'m fifty. For
twenty-five years I’'ve said that Tom would end in the gutter. And we shall see
how he likes that. We shall see if it really pays best to work or be idle.”

Poor George! | sympathised with him. | wondered now as | sat down
beside him what infamous thing Tom had done. George was evidently very
much upset.

“Do you know what’s happened now?” he asked me.

| was prepared for the worst. | wondered if Tom had got into the hands
of the police at last. George could hardly bring himself to speak.

“You're not going to deny that all my life I've been hardworking,
decent, respectable and straightforward. After a life of industry and thrift |
can look forward to retiring on a small income in gilt-edged securities. I've
always done my duty in that state of life in which it has pleased Providence to
place me”.

“True.”

“And you can’t deny that Tom has been an idle, worthless, dissolute
and dishonourable rogue. If there were any justice he’d be in the
workhouse.”

“True.”

George grew red in the face.

“A few weeks ago he became engaged to a woman old enough to be
his mother. And now she’s died and left him everything she had. Half a
million pounds, a yacht, a house in London and a house in the country.”

George Ramsay beat his clenched fist on the table. “It’s not fair, | tell
you; it’s not fair. Damn it, it’s not fair.”

I could not help it. | burst into a shout of laughter as | looked at
George’s wrathful face, | rolled in my chair; | very nearly fell on the floor.
George never forgave me. But Tom often asked me to excellent dinners in his
charming house in Mayfair, and if he occasionally borrows a trifle from me,
that is merely from force of habit. It is never more than a sovereign.

COBPEMEHHbIA N'YMAHUTAPHbI YHUBEPCUTET

11



Tasks and Exercises

1. Read the text paying attention to the following words and
word combinations.

to devise — npuaoymbiBaTh

to bring home to the young — goBectn 0o CoO3HaHUS IOHbIX

industry — Tpyoontobue

to reward — Bo3Harpaxgatb

giddiness 34. — nerkombIC/ive; NOroHs 3a yaoBOJIbCTBUAMU

admirable — BOCXUTUTENbHLIN

everyone is politely, but inexactly, supposed to know -
npennonaraeTcs, U3 BEXINBOCTU, YTO KaXA0OMY U3BECTHO, HO 3TO HE TOYHO
Tak

laborious — TpyaHoe, B Tpyaax

store — 3anac

a blade of grass — TpaBuHka

to be comfortably provided for — GbITb 06ecne4eHHbIM BCEM
HeoOXoaNMbIM

larder — knagoBas

saving your presence ycT. — USBUHSIOCb

to ascribe to — oTHOCUTbL 3a cueT

perversity — n3aspauleHHOCTb

on my part — ¢ MOel CTOPOHbI

inconsequence — HenocnenoBaTeNbHOCTb, HENMOMMYHOCTb

which is deficient in moral sence — KoOTOpomMy He xBataeT HPaBCTBEH-
HOro 4yBCTBa

to reconcile oneself to — npumnpuTbCA C

summary — ObICTpbIii, 6e3 LepeMOoHUiA

entirely human — coBepLieHHO N0-4e10BECKN, NMOHATHbIN

sought — npotlu. Bp. OT seek — nblTaTbCcs

prudence — NpeaycMoTPUTENBHOCTL; 6epeXINBOCTb

common sense — 34paBblil CMbICI

| could not help thinking — 9 He mor He nogymaTb

the other day — Ha gHaAx

by himself — oanH, B ognHo4vecTBe

wear an expression — C BblpaXeHnem

gloom — Mpa4yHOCTb

to stare — yctaButhCA

in to space 34. — B HMKyAa, B NyCTOTY

burden — TaxecTb, TAXenas Howa

sat on his shoulders — 6bina y Hero Ha nnevax

unfortunate — Heyna4HbIN

cause — ObITb NPUYNHOWN
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in hilarious spirits — B npnnoaHATOM HAaCTPOEHUN, NONHLIA BECEbS

to chuck pasr. — 6pocuTb, 0TKa3aTbCs

a black sheep — napwnBas osua

a sore trial — 601e3HEHHOE UCMNbITaHNEe

decently enough — BNonHe NpUANYHO

respectable — 3acnyxunsaroLmin yBaxKeHus

honourable — 4yeCTHbIN, AOCTOMHbIN

without warning — 6e3 npegynpexaeHus

wasn’t suited for marriage — He 6bln co3aaH 0N CYyNPYXECKOW XN3HU

expostulation — BbipaxeHue npoTecTa, CUAbHOE BO3paxeHue,
yBeLlleBaHne

rumours — Cnyxmu

doings — gena, BbIXOAKU, NPOAENKN

profoundly — rny6oko

unscrupulous — HeNOPAAOYHbIN, HeAOOPOCOBECTHbIN

to refuse a loan — oTkasaTtb B 3aMe, He AaTb B3aMbl

he made a steady income from his friends — y Hero 6bis1 NOCTOAHHbIN
ooxon oT aApy3en (M3 geHer apy3en)

he made friends easily — OH nerko saBogun apy3emn

necessities — npeaMeTbl HEOOXOANMOCTU

boring — CKy4HbIi

luxuries — npegMeTbl POCKOLLN

He did not waste his charm on him — Ha Hero oH He pacTpa4nBan cBoe
obasHre

insensible — HeWYBCTBUTENbHbLIN, HEBOCMPUNMYNBLIN

enticement — cobnasHeHne, obonbLLEHVE

he fell to Tom’s promises of amendment — oH nogaancs Ha obellaHne
Toma ncnpaButbCs

to make a fresh start — HayaTb HOBYIO XWN3Hb

to force — BbIHYXAaTb, 3aCTaBNATb

to settle down 34. — ycnokonTbCs, 3aXXNTb YIOPAO04YEHHOW XN3HbIO

he washed his hands of him - oH cHan ¢ ceba BcaAkylo
OTBETCTBEHHOCTb 3a HEro, “ymMmblfl pykn”

without a qualm — 6e3 3a3peHnsa coBecTr

to blackmail — waHTaxnposaTtb

shaking cocktails behind the bar — cmewwunBalowero KokKTennmn 3a
CTOWKOM

box-seat — K03nbl

oblige him with a couple of hundred pounds - caoenaet emy
0O0IKEHME N AaCT napy COTeH GYHTOB

for the honour of the family — pagn yectn cembu

to give smth up — nepectaTtb 3aHMMaTbCs 4emM-nnMbo, oTKasaTbCs OT

yero-nnudo
COBPEMEHHbIA FT'YMAHUTAPHbIA YHUBEPCUTET

13



He went into the whole discreditable affair. — OH BHUK BO BCe 3TO
MoO30pHOe Oeno.

wild — BYINHbIN, HX C YEM He cYMUTaIoLLNIACS

illegal — NPOTVMBO3aKOHHLIN

gaol — Tiopbma

to cheat — obmaHbIBaTh, HaoyBaTh

vindictive — TpebytoLmin BO3Me3aust; MCTUTENbHbIN

to take the matter into court — mosecTtn geno oo cyna

scoundrel — Herogsan, MOLWEHHMK

an infinite deal of trouble — 6ecc4yeTHOE KONNMYECTBO YCUNUIA

to settle the affair — ytpactu neno

rage — 9pocTb

to cash the cheque — 06HaNNMYUTBL Yek

to race — 34. NPOBOANTL BPEMS HA CKaykax

to gamble — urpatb Ha AeHbMM

to philander — pnupToBaTth; pacnyTHM4aThb

as if he had just stepped out of a bandbox — BO Bcem HOBOM 1
HapPSAHOM

you would never have taken him for more than thirty-five — Bbl Obl HU 3a
4yTO He ganu emy 6onblLUe TPUALATU NATA

worthless — HUKY4EMHbIN

you could not but enjoy his society — Bbl HE MOrnM He nonydyaTb
yOOBOMLCTBUSA OT ero obLiecTea

unfailing — HEM3MEHHbIN

incredible — HEMBICTNMBIIA

| never grudged the contributions he regularly levied on me - g
HUKOIrAa He Xanen AeHEr, KOTOPbIe OH PEryssipHO C MEHS B3MMall

in his debt — y Hero B gonry

scapegrace — wasonai, noseca

a fortnight’s holiday in the year — oByxHeOenbHbIN OTNYCK B FOf4,

worthy — nOCTONHLIN

to be unfaithful — namenaTb

He made a point of saving a third of his income - oH peryngapHo
OoTKNaabiBan TpeTb A0X0A0B

to propose — cobupartbcs, NIaHMPOBaTb

blameless — 6e3ynpeyHbIii

to rub one’s hands — noTupaTtb pykun

to end in the gutter — okOHYNTL XKN3Hb B KaHaBe, T. €. “nof 3abopom”

if it really pays best — BnpaBagy nu nyyiie

to be idle — 6e3penbHMYaTL

| sympathised with him — a couyyBcTBOBaNn emy

infamous — NO30pHbIN
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could hardly bring himself to speak — ¢ Tpynom mor 3actaBuTb cebs
roBOpuUTb

You're not going to deny — Bbl He BygeTe oTpuuaTtb

straightforward — npsamon, 4ecTHbIl

thrift — aKOHOMHOCTb

to look forward to retiring — HageaTbCa Ha 3aCNyXEHHbIN OTAbIX

in gilt-edged securities — B rapaHTMpOBaHHbIX LIEHHbIX BymMarax

in that state of life —B Tom 06LWECTBEHHOM MONIOXEHNN

it has pleased Providence — cynbbe 6b1110 YyrogHo

dissolute — 6ecnyTHbIN, pacnyTHbIN, pacnyLleHHbI

rogue — Heroasin, MOLEHHMK

workhouse —paboTHbIV AOM

to grow red — nokpacHeTb

engaged —MOMOJBJIEHHbIN, 0BPYYEHHbIN

old enough to be his mother — rogsauwiencsa emy B matepu

yacht — axTa

clenched fist —cxaTbIn Kynak

It’s not fair — aTo HecnpaBenMBO

| could not help it — ¥ HUYero He Mmor nogenaTb; 9 HE MOI CAepPXaTbCH

| burst into a shout of laughter — g pa3pasunca rpOMKUM CMEXOM

wrathful — rHeBHbIN

to roll — kaTtaTbca

very nearly — No4TK 4TO; YyTb He

Mayfair — goporoin apucTtokpaTu4ecknin pamoH B 3anagHOn 4acTu
JloHpoHa

trifle — menoub, nycTak

merely — npocTo

from force of habit — B cuny npmBblukn

sovereign —CcoBepeH (Bbilleallas n3 obpalleHns 3on10Tasg MoHeTa)

2. Complete the following sentences by choosing one of the
given variants.

1. As ayoung boy the author
A) enjoyed reading the fable “The Ant and the Grasshopper” and
accepted the moral of it
B) never read La Fontaine
C) learnt “The Ant and the Grasshopper” by heart but refused to
accept its lesson
D) hated the fable because he disliked ants.

2. Seeing George Ramsay the author immediately suspected that

A) he had come into a lot of money
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3.

B) Tom had come into money
C) he was broke
D) Tome had done something infamous

Tom is described as

A) a black sheep of his family but a very charming man
B) an industrious but unlucky man

C) a good husband and father

D) a loving brother

Tom worked as a barman and as a taxi-driver

A) in order to pay debts to his friends

B) to prove that these occupations were perfectly decent
C) to blackmail his brother into giving him money

D) because he had to provide for his family

Tom came into great wealth

A) by cheating his friends

B) by marrying a rich woman

C) because a rich woman left him everything she had
D) because he stopped being idle and dissolute

The moral of Maugham'’s story

A) coincides with that of the fable by La Fontaine

B) illustrates the fact that it always pays best to be honourable and
decent

C) brings home to us the necessity of hard work

D) ironically contradicts the moral of the famous fable

Translate the sentences into English paying attention to

grammar forms of the verbs.

1.

2.

Mopanb Kaxaoi 6acHM MHe TLaTeNbHO OOBACHSANN.

MpuxoanT 3MMa, y Ky3Heduka nyctas knagosas, OH uaeT K
MYpPaBbiO 1 NMPOCUT efpbl.

YT10 Thbl menan B neTHee Bpema?

Bbl coenanu gns Hero Bce.

OH 00bsIBMI, 4TO EMY HE HpaBUTCS paboTaThb.
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10.

OH He ciylan HUKakuX yBelleBaHuii.

OH BHUK B geno: Tom, Ha caMoM gene, 3allen CINLWKOM Janeko.

91 HMKOrAa He BUAEN ero B Takol 9p0oCTu, Kak Korga OH ycrbiwaln,
yTo Tom yexan B MoHTe-Kapno.

XoTsa eMy ObII0 COPOK LLIECTb, Bbl Obl HAKOrAA HE Aanu emy 6osbLie
TpnauaTu NaTu.

Y MeHs 6yaeT TpuauaTb Thicsd GYHTOB KO BPEMEHMU, KOraa MHe
OyneT nATbOecarT.

4. Divide the sentences into two groups: (1) with gerunds and
(2) with participles 1. Give Russian equivalents for the following
sentences.

1.

2.

9.

10.

| apologise for telling something...

The grasshopper sits on a blade of grass singing to the sun.

Saving your presence, | sang...

I never saw an ant without putting my foot on it.

| could not help thinking of this fable...

| saw George Ramsay lunching by himself.

But one day, without warning, he announced...

It was not very nice for a respectable lawyer to find his brother
shaking cocktails.

He didn’t mind for the honour of the family giving it up.

He made a point of saving a third of his living.

COBPEMEHHbIA N'YMAHUTAPHbI YHUBEPCUTET

17



5. Find in the text adjectives with the suffixes -y, -ful and -less.
Form adjectives from the following nouns using these suffixes (a
number of possible forms is given in brackets).

heart (3)

sense (1)

jump (1)

rain (2)

cause (1)

wonder (1)

hair (2)

rest (2)

dirt (1)

shame (2)

tree (1)

bush (2)

eye (1)

thank (2)

play (1)

child (1)

6. Find in the text words belonging to the following semantic
groups: «good, worthy» and «bad, unworthy», and write them down.
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7. Find in the text synonyms for the following words and word
combinations.
to make smb. realise

hard work

alone

revengeful

enraged

to flirt

good-for-nothing

prison

8. Complete the idioms with one of the given words.

1) I could not thinking
assist; help; take

2) |went out to him and out my hand
held; shook; gave

3) You’re done everything for him
on earth; in the world; in goodness

4) Every family has a black
cat; skeleton; sheep

5) He a steady income from his friends
did; proved; made

6) in order that he might make a start
new; fresh; rich
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7) He was determined to take the matter
at the court; into court; into prison

8) He had high , an unfailing gaiety...
mood; spirituals; spirits

9) I've said that Tom would end in the
canal; gutter; hole

10) | can look forward to retiring on a small income in
securities
gift-edged; gilted; golden

9. How are the words “doings, affair, matter” used in the text?
Explain differences in meanings of these words, as well as the words
“deed(s)” and “business”. Give examples.

10. Find in the text English equivalents for the following Russian
words and word combinations.
C MO€EIn CTOPOHbI
MOW cuMnaTuKn OblN Ha CTOPOHE
Ha OHAX
NPUYUHATL HENPUATHOCTU
NnoaxoauTb AN 4Yero-.
npeamMeTbl NepBoOin HEOOXOOMMOCTH
NnoBepPUTb 0OELLaHNAaM
OCTEMNEHNTLCSH
YMbITb PYKU
ynaguTb oeno
urpaTb B a3apTHbIE UTPbI
BOJIOYMTLCS 3a AeBYLUKAMMU
N3MEHSTb XeHe
B CUJ1y MPUBbIYKN
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11. Why couldn’t the author help bursting into a shout of
laughter after George had finished his story? Give a detailed answer.

12. Give arguments for and against “grasshoppers” and “ants”
using the vocabulary of the text.

LESSON 2 YPOK 2

THE LUNCHEON

| caught sight of her at the play and in answer to her beckoning | went
over during the interval and sat down beside her. It was long since | had last
seen her and if someone had not mentioned her name | hardly think | would
have recognized her. She addressed me brightly.

“Well, it’'s many years since we first met. How time does fly! We’re
none of us getting any younger. Do you remember the first time | saw you?
You asked me to luncheon.”

Did | remember?

It was twenty years ago and | was living in Paris. | had a tiny apartment
in the Latin Quarter overlooking a cemetery and | was earning barely enough
money to keep body and soul together. She had read a book of mine and had
written to me about it. | answered, thanking her, and presently | received
from her another letter saying that she was passing through Paris and would
like to have a chat with me; but her time was limited and the only free
moment she had was on the following Thursday; she was spending the
morning at the Luxembourg and would | give her a little luncheon at Foyot’s

afterwards? Foyot’s is a restaurant at which the French senators eat and it
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was so far beyond my means that | had never even thought of going there.
But | was flattered and | was too young to have learned to say no to a woman.
(Few men, | may add, learn this until they are too old to make it of any
consequence to a woman what they say.) | had forty francs (gold francs) to
last me the rest of the month and a modest luncheon should not cost more
than fifteen. If | cut out coffee for the next two weeks | could manage well
enough.

I answered that | would meet my friend — by correspondence — at
Foyot’s on Thursday at half-past twelve. She was not so young as | expected
and in appearance imposing rather than attractive. She was in fact a woman
of forty (a charming age, but not one that excites a sudden and devastating
passion at the first sight), and she gave me the impression of having more
teeth, white and large and even, that were necessary for any practical
purpose. She was talkative, but since she seemed inclined to talk about me |
was prepared to be an attentive listener.

| was startled when the bill of fare was brought, for the prices were a
great deal higher than | had anticipated. But she reassured me.

“I never eat anything for luncheon,” she said.

“Oh, don’t say that!” | answered generously.

“I never eat more than one thing. | think people eat far too much
nowadays. A little fish, perhaps. | wonder if they have any salmon.”

Well, it was early in the year for salmon and it was not on the bill of
fare, but | asked the waiter if there was any. Yes, a beautiful salmon had just
come in, it was the first they had had. | ordered it for my guest. The waiter
asked her if she would have something while it was being cooked.

“No,” she answered, “l never eat more than one thing. Unless you had
a little caviare. | never mind caviare.”

My heart sank a little. | knew | could not afford caviare, but | could not
very tell her that. | told the waiter by all means to bring caviare. For myself |
chose the cheapest dish on the menu and that was a mutton chop.

“I think you’re unwise to eat meat,” she said. “I don’t know how you
can expect to work after eating heavy things like chops. | don’t believe in
overloading my stomach.”

Then came the question of drink.

“I never drink anything for luncheon,” she said.

“Neither do I,” | answered promptly.

“Except white wine,” she proceeded as though | had not spoken.
“These French white wines are so light. They’re wonderful for the digestion.”

“What would you like?” | asked, hospitable still, but not exactly
effusive.

She gave me a bright and amicable flash of her white teeth.

“My doctor won’t let me drink anything but champagne.”
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| fancy | turned a trifle pale. | ordered half a bottle. | mentioned
casually that my doctor had absolutely forbidden me to drink champagne.

“What are you going to drink, then?”

“Water.”

She ate the caviare and she ate the salmon. She talked gaily of art and
literature and music. But | wondered what the bill would come to. When my
mutton chop arrived she took me quite seriously to task.

“| see that you’re in the habit of eating a heavy luncheon. I’m sure it's a
mistake. Why don’t you follow my example and just eat one thing? I’'m sure
you’d feel ever so much better for it.”

“l am only going to eat one thing,” | said, as the waiter came again with
the bill of fare.

She waved him aside with an airy gesture.

“No, no, | never eat anything for luncheon. Just a bite, | never want
more that, and | eat that more as an excuse for conversation than anything
else. | couldn’t possibly eat anything more — unless they had some of those
giant asparagus. | should be sorry to leave Paris without having some of
them.”

My heart sank. | had seen them in the shops and | knew that they were
horribly expensive. My mouth had often watered at the sight of them.

“Madame wants to know if you have any of those giant asparagus,” |
asked the waiter.

| tried with all my might to will him to say no. A happy smile spread
over his broad, priest-like face, and he assured me that they had some so
large, so splendid, so tender, that it was a marvel.

“I’m not in the least hungry,” my guest sighed, “but if you insist | don’t
mind having some asparagus.”

| ordered them.

“Aren’t you going to have any?”

“No, | never eat asparagus.”

“I know there are people who don’t like them. The fact is, you ruin your
palate by all the meat you eat.”

We waited for the asparagus to be cooked. Panic seized me. It was not
a question now how much money | should have left over for the rest of the
month, but whether | had enough to pay the bill. It would be mortifying to find
myself ten francs short and be obliged to borrow from my guest. | could not
bring myself to do that. | knew exactly how much | had and if the bill came to
more | made up my mind that | would put my hand in my pocket and with a
dramatic cry start up and say it had been picked. Of course it would be
awkward if she had not money enough either to pay the bill. Then the only
thing would be to leave my watch and say | would come back and pay later.

The asparagus appeared. They were enormous, succulent and

appetising. The smell of the melted butter tickled my nostrils as the nostrils
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of Jehovah were tickled by the burned offerings of the virtuous Semites. |
watched the abandoned woman thrust them down her throat in large
voluptuous mouthfuls and in my polite way | discoursed on the condition of
the drama in the Balkans. At last she finished.

“Coffee?” | said.

“Yes, just an ice-cream and coffee,” she answered.

| was past caring now, so | ordered coffee for myself and an ice-cream
and coffee for her.

“You know, there’s one thing | thoroughly believe in,” she said, as she
ate the ice-cream. “One should always get up from a meal feeling one could
eat a little more.”

“Are you still hungry?” | asked faintly.

“Oh, no, I’'m not hungry; you see, | don’t eat luncheon. | have a cup of
coffee in the morning and then dinner, but | never eat more than one thing for
luncheon. | was speaking for you.”

“Oh, | see!”

Then a terrible thing happened. While we were waiting for the coffee,
the head waiter, with an ingratiating smile on his false face, came up to us
bearing large basket full of huge peaches. They had the blush of an innocent
girl, they had the rich tone of an Italian landscape. But surely peaches were
not in season then? Lord knew what they cost. | knew too — a little later, for
my guest, going on with her conversation, absentmindedly took one.

“You see, you’ve filled your stomach with a lot of meat” — my one
miserable little chop —” and you can’t eat any more. But I've just had a
snack and | shall enjoy a peach.”

The bill came and when | paid it found that | had only enough for a
quite inadequate tip. Her eyes rested for an instant on the three francs | left
for the waiter and | knew that she thought me mean. But when | walked out
of the restaurant | had the whole month before me and not a penny in my
pocket.

“Follow my example,” she said as we shook hands, “and never eat
more than one thing for luncheon.”

“I’ll do better than that,” | retorted. “I’ll eat nothing for dinner to-night.”

“Humorist!” she cried gaily, jumping into a cab. "You're quite a
humorist!”

But I have had my revenge at last. | do not believe that | am a vindictive
man, but when the immortal gods take a hand in the matter it is pardonable
to observe the result with complacency. To-day she weighs twenty-one
stoned.
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Tasks and Exercises

1. Read the text paying attention to the following words and
word combinations.

luncheon — opuvUmanbHbIN 3aBTpak; Nerknii 3asTpak

to catch sight — ysnnets

to beckon — noasbiBaTh, MaHUTb

over — cnyxebHoe CnoBo, YacTo HernepeBoauMoOe, NpeanonaratoLlee
HanMymne paccToaHud, AUCcTaHUuun

brightly — ¢ xuBocTbIO

We’re none of us getting any younger — Mbl HE CTaHOBUMCSI MOIOXE

Latin Quarter — JlatuHcknin KBapTan

overlooking — ¢ okHammn Ha

barely enough — egga goctato4yHo

to keep body and soul together — 4T0ObI HE YMEPETb C ronoay

presently — Bckope

to pass through — npoeaxatb Yyepes

to have a chat — no6ontatb

the Luxembourg - 34. Ha3BaHne gBopua

so far beyond my means - Tak ganeko 3a npepenamMmm Momx
BO3MOXHOCTEN

to flatter — nbcTnNTL

of any consequence — X0Tb CKOJIbKO-HMOYAb 3HAYMMbIM

to last me the rest of the month — Ha koTopble Hapo GbINO XNTb 40
KOHLa MecsLla

modest — CKPOMHbIV

to cut out - 34. ncknUUTL

| could manage well enough — 91 BnonHe mor 6bl CNpaBUTbLCS

by correspondence — no nepenucke

in appearance — BHellHe

imposing — NnpeacTaBuTeNbHas, BHYLUUTESbHAdA

attractive — npuenekatenbHas

to excite — B0O36YyxaaTthb, 34. Takke — BHyLLATb

devastating passion — BcenornoLiatoLas cTpacTb

she gave me the impression of having more teeth — MHe ka3anocsb, 4To
y Hee 6osbLue 3y0oB

even — POBHbIN

inclined — pacnonoXeHHbI, CKIOHHbIN

to startle — nopaxatb, nyratb

bill of fare — meH10

prices — LeHbl

to anticipate — oxupatb, npegnonaraTtb

to reassure — ycnokamBaTtb
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generously — wenpo

far too much - canwkom MHoro

nowadays — B HalLUX OHW

salmon — cemra

It a was early in the year for salmon — ce30H s cemMru eLle He HacTan

to come in — npnbbIBaTL

to order — 3aka3sbiBaTb

Unless you had a little caviare — BoT ecnn TonbKO y Bac HanaeTcs
HEMHOI0 MKpbI

| never mind caviare — 9 HUKorga He NPOTUB NKPHbI

my heart sank — y MeHsa ynano cepaue

to afford — no3BonuTbL (MatepmanbHO)

| could not very well tell her that — {1 He BnonHe MoOr e 9ToO ckasaTtb

by all means — 06s3aTenbHO, KOHEYHO Xe

dish — 6nono

mutton chop — oTbMBHasa U3 GapaHUHBbI

unwise — HepasyMHbIi

how you can expect to work — Kak Bbl MOXeTe HafesaTbca paboTatb

heavy — Taxenbin

to overload — neperpyxatb

stomach — xenynok

promptly — 6bICTpO

she proceeded as though | had not spoken — npogosnxana oHa, Kak
ecnu Obl 9 HAYEro He ckasan

digestion — nuweBapeHbe

hospitable still — Bce elle kak weapbiin X0391H

but not exactly effusive — 34. Ho 63 0cob0l HaCTOMYMBOCTHU

amicable — gpyxeckui

flash — Bcnbiwka

won’t let me drink anything but champagne — Hu\ 3a 4TO He No3BoONSET
MHE NUTb HNYEro, KPOME LLIAMMAaHCKOro

| fancy | turned a trifle pale — Boo6paxato, 4To 9 cnerka nobnegHen

casually — HeGpexHo

to forbid — 3anpewatb

what the bill would come to — kakaa cymma OyneT ykazaHa B cyeTe

she took me quite seriously to task — oHa MeHs Kpenko B3si1a B 060pOoT

you’re in the habit — Bbl npuBbIKN

you’d feel ever so much better for it — Bbl O6bl YyBCTBOBaNM cebA
6narogapsi 3TOMy HAMHOIO JyyLle

waved him aside with an airy gesture — oHa oTMaxHynacb OT Hero
JIErKMM XECTOM

just a bite — Tonbko Kycouyek

COBPEMEHHbIA FN'YMAHUTAPHbI YHUBEPCUTET

26



and | eat that more as an excuse for conversation — n 9 em 310 6onbLue
paan 6ecenbl

possibly — 34. ycuant. HUKak

giant asparagus — ruraHTckas cnapxa

my mouth had often watered - 9 yacto 4yyBCcTBOBanI, Kak poT
HaMOJIHAETCS C/OHOMN

with all my might to will him — n30 BCex cun BHYWUTb MY (MOe€
xenaHue)

to spread - 34. pacnonsartbcs

priest-like — kak y CBALLEHHMKA

to assure — yBepaTb

splendid — BENVKONENHLIN

tender — HEXHbIN

marvel — 4yno

in the least — HUCKOABKO

to insist — HacTamBaTb

you ruin your palate — Bbl rybuTe CBOW BKYCOBbIE OLLYLLEHUS

to seize — oxBaTbIBaTb

to have left over — umeTb ocTaBLWIMMUCSA

mortifying — yOUICTBEHHbIN

to find myself ten francs short — 06Hapy>XunTb, 4TO MHE He xBaTaeT
necatn ¢ppaHKoB

to be obliged — 6bITb BbIHYXAEHHbLIM

I made up my mind — q pewwwun

to start up — noacko4nTb

picked —ykpageH

awkward — HenoBKko, HeyaobHOo

succulent — Co4HbIN

appetising — anneTuTHbIN

melted — pacTaaswmnin

to tickle — wekoTtaTtb

Jehovah - MNeroea, BeTxo3aBeTHbI bor

The burned offerings of the virtuous Semites — nogropeswune
XepTBONPUHOLLEHUS OOPOAETENBHbLIX CEMUTOB

abandoned - 6e3yaepxHas, He3HatoLaa Npeaenos

to thrust — TonkaTb, 3anNuUxnBaThb

voluptuous — cnagoCcTpacTHbIN

to discourse — Bectn beceny

| was past caring now — 9 nepectan 6ecnokonTbcd; 6ecnokouTbCs
Tenepb ObINO MNO3AHO

thoroughly — abcontoTHo

faintly — cnabo

head waiter — ctapwunin opmumaHt
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ingratiating smile — pacnonaratowias ynbioka

false — nxunBbi

peach — nepcuk

huge —orpomHsbIin

blush — pymsaHed,

rich tone — HacCbILLEHHbIN TOH

peaches were not in season — gng NepcukoB Obl1 HE CE30H

Lord knew what they cost — Bory 61710 U3BECTHO, CKOJIbKO OHU CTOUN

absentmindedly — paccesHHO

to fill — HanoNHATL

miserable — HecyacTHas

snack — nerkas 3akycka

a quite inadequate tip — BecbMma HeQOCTATOYHbIE YaEBbIE

mean — XagHbl

to retort — oTBeyaTb

revenge — MecTb

when the immortal gods take a hand in the matter — korna B gene
y4acTBYIOT 6eccmepTHble 6orm

complacency — yaoBNeTBOPEHHOCTb

stone — mepa Beca (= 6, 33 kr)

2. Complete the following sentences by choosing one of the
given variants.

1. The author went to an expensive restaurant
A) not knowing that it was beyond his means
B) not knowing how to say no to a woman
C) because he was infatuated with the woman
D) because he suddenly came into money

2. The woman said that she never ate anything for luncheon
A) and it was true
B) and the hero was disappointed
C) but proved to be eating a lot of meat
D) but in fact she ate the most expensive things

3. The hero got very upset because
A) he was mean
B) he was not sure whether he would have enough money to pay
the bill
C) he thought the woman might get sick
D) he disapproved of eating much
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4.

After many years the hero sees the woman again and

A) thinks how pleasant that luncheon was

B) feels sorry that they are both much older now

C) observes with vindictive complacency that she has grown
abnormally fat

D) would like to give her another luncheon

3. Comment on grammar forms of the verbs in the following
sentences.

1.

10.

It was long since | had last seen her and if someone had not
mentioned her name | hardly think | would have recognised her

We’re none of us getting any younger.

| was living in Paris.

| was earning barely enough money to keep body and soul
together.

| received from her another letter saying that she was passing
through Paris.

Yes; a beautiful salmon had just come in, it was the first they had
had.

The waiter asked her if she would have something while it was
being cooked.

My doctor won’t let me drink anything but champagne.

My mouth had often watered at the sight of them.

While we were waiting for the coffee, the head waiter came up to
us.

4. Translate the sentences into English using Gerund.

1)

2)

MHe 1 B rofloBy HUKOrda He MPUXOAMI0 NONTU Tyaa,;

MHe nokasasnoch, 4To y Hee Bonblue 3y6oB, 4emM HE0BX0AUMO;
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3) PaboTtaTtb nocne TOro, kKak CbeanTe TAXENyo nuLly;

4) 9 He Beplo B Neperpysky Xenyaka;

5) Bbl NpUBbLIKNY €CTb TSXENbIN 3aBTPaKk;

6) bBbino 6kl xanko yexaTtb n3 NMapuxa, He NonpoboBaB uX;

7) 9 He NPOTMB CbECTb HEMHOIO CAapXwu;

8) 9 yxe bonblue He Becrnokouncs.

5. Find in the text all adjectives with the suffixes -ing and -ed.
Make sentences using these adjectives as participles.

6. Find in the text all words belonging to the semantic group
«gustatory sense» and write them down.

7. Find in the text synonyms for the following words and word
combinations.

to see; with a view of; to talk

too expensive for me; to make it

at all important ; the menu card

to arrive; certainly; friendly

to be used to; to capture; to decide
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to talk about the situation

8. Complete the idioms with one of the given words or word
combinations.

1. Howtime !
Flies; runs; floats

2. We're of us getting any younger
all; none; everyone

3. tokeep and soul together
body; flesh; mind

4. My heart a little
dropped, went down; sank

5. she took me to
work; job; task

6. Panic me
seized; ceased; caught

7. | was caring now
missed; late; past

9. How are the words “large, great, enormous, huge” used in
the text? Explain differences in meanings of these words, as well as
the word “big”. Give examples.
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10. Find in the text English equivalents for the following Russian
words and word combinations.

C BMOOM Ha Knagbuule

MHE He Mo KapMaHy

OTKa3aTb

MHe OblN0 NeCTHO

npoaep>XaTbCA OCTaTOK Mecdua

UCKJTIOYNTb KOode

Opyr no nepenncke

HaMHOrO BblLle

B HallW OHN

OblN elle He Ce30H aNg...

NnokKa ee rotoB4aT

A TOXEe HeT

HUYero Kpome...

q cnerka nobnepHen

Kakagd CymMmMa OKaXXeTCd B cHeTe

JIErkKnM >KeCTtom

npun snge nx

N30 BCEX MOUX CUN

LLiekoTaJ1 MHe HO34pun

BCTaBaTb 1N3-3a CTONA
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PYMSIHELL HEBUHHOI AEBYLLKN

UTaNbSHCKUIN Nen3ax

ee ra3a Ha MrHoBeHune 3agep>Xancb

BbILLIES U3 pecTopaHa

Briepean y MeHs Obin Lienblit Mecal,

HW rpoLla B KapMaHe

9 NOCTYNJIIO elle Nny4ilie

WwyTHUK!

MPOCTUTEJIbHO

11. Find in the text words and phrases expressing irony.

12. Retell the text playing the role of the woman.

LESSON 3 YPOK 3

GERMAN HARRY

| was in Thursday Island and | wanted very much to go to New Guinea.
Now the only way in which | could do this was by getting a pearling lugger to
take me across the Arafura Sea. The pearl fishery at that time was in a bad

way and a flock of neat little craft lay anchored in the harbour. | found a
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skipper with nothing much to do (the journey to Merauke and back could
hardly take him less than a month) and with him | made the necessary
arrangements. He engaged four Torres Straits islanders as crew (the boat
was but nineteen tons) and we ransacked the local store for canned goods. A
day or two before | sailed a man who owned a number of pearlers came to
me and asked whether on my way | would stop at the island of Trebucket and
leave a sack of flour, another of rice, and some magazines for the hermit who
lived there.

| pricked up my ears. It appeared that the hermit had lived by himself
on this remote and tiny island for thirty years, and when opportunity occurred
provisions were sent to him by kindly souls. He said that he was a Dane, but
in the Torres Straits he was known as German Harry. His history went back a
long way. Thirty years before, he had been an able seaman on a sailing
vessel that was wrecked in those treacherous waters. Two boats managed to
get away and eventually hit upon the desert island of Trebucket. This is well
out of the line of traffic and it was three years before any ship sighted the
castaways. Sixteen men had landed on the island, but when at last a
schooner, driven from her course by stress of weather, put in for shelter, no
more than five were left. When the storm abated the skipper took four of
these on board and eventually landed them at Sydney. German Harry refused
to go with them. He said that during those three years he had seen such
terrible things that he had a horror of his fellow-men and wished never to live
with them again. He would say no more. He was absolutely fixed in his
determination to stay, entirely by himself, in that lonely place. Though now
and then opportunity had been given him to leave he had never taken it.

A strange man and a strange story. | learned more about him as we
sailed across the desolate sea. The Torres Straits are peppered with islands
and at night we anchored on the lee of one or other of them. Of late new
pearling grounds have been discovered near Trebucket and in the autumn
pearlers, visiting it now and then, have given German Harry various
necessities so that he has been able to make himself sufficiently comfortable.
They bring him papers, bags of flour and rice, and canned meats. He has a
whale boat and used to go fishing in it, but now he is no longer strong
enough to manage its unwieldy bulk. There is abundant pearl shell on the reef
that surrounds his island and this he used to collect and sell to the pearlers
for tobacco, and sometimes he found a good pearl for which he got a
considerable sum. It is believed that he has, hidden away somewhere, a
collection of magnificent pearls. During the war no pearlers came out and for
years he never saw a living soul. For all he knew, a terrible epidemic had
killed off the entire human race and he was the only man alive. He was asked
later what he thought.

“I thought something had happened,” he said.
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He ran out of matches and was afraid that his fire would go out, so he
only slept in snatches, putting wood on his fire from time to time all day and
all night. He came to the end of his provisions and lived on chickens, fish and
coconuts. Sometimes he got a turtle.

During the last four months of the year there may be two or three
pearlers about and not infrequently after the day’s work they will row in and
spend an evening with him. They try to make him drunk and then they ask
him what happened during those three years after the two boat-loads came
to the island. How was it that sixteen landed and at the end of that time only
five were left? He never says a word. Drunk or sober he is equally silent on
that subject and if they insist grows angry and leaves them.

| forget if it was four or five days before we sighted the hermit’s little
kingdom. We had been driven by bad weather to take shelter and had spent a
couple of days at an island on the way. Trebucket is a low island, perhaps a
mile round, covered with coconuts, just raised above the level of the sea and
surrounded by a reef so that it can be approached only on one side. There is
no opening in the reef and the lugger had to anchor a mile from the shore.
We got into a dinghy with the provisions. It was a stiff pull and even within
the reef the sea was choppy. | saw the little hut, sheltered by trees, in which
German Harry lived, and as we approached he sauntered down slowly to the
water’s edge. We shouted a greeting, but he did not answer. He was a man
of over seventy, very bald, hatchet-faced, with a grey beard, and he walked
with a roll so that you could never have taken him for anything but a sea-
faring man. His sunburn made his blue eyes look very pale and they were
surrounded by wrinkles as though for long years he had spent interminable
hours scanning the vacant sea. He wore dungarees and a singlet, patched,
but neat and clean. The house to which he presently led us consisted of a
single room with a roof of corrugated iron. There was a bed in it, some rough
stools which he himself had made, a table, and his various household
utensils. Under a tree in front of it was a table and a bench. Behind was an
enclosed run for his chickens.

I cannot say that he was pleased to see us. He accepted our gifts as a
right, without thanks, and grumbled a little because something or other he
needed had not been brought. He was silent and morose. He was not
interested in the news we had to give him, for the outside world was no
concern of his: the only thing he cared about was his island. He looked upon
it with a jealous, proprietary right; he called it “my health resort” and he
feared that the coconuts that covered it would tempt some enterprising
trader. He looked at me with suspicion. He was sombrely curious to know
what | was doing in these seas. He used words with difficulty, talking to
himself rather than to us, and it was a little uncanny to hear him mumble
away as though we were not there. But he was moved when my skipper told

COBPEMEHHbIA N'YMAHUTAPHbI YHUBEPCUTET

35



him that an old man of his own age whom he had known for a long time was
dead.

“Old Charlie dead - that’s too bad. Old Charlie dead.”

He repeated it over and over again. | asked him if he read.

“Not much,” he answered indifferently.

He seemed to be occupied with nothing but his food, his dogs and his
chickens. If what they tell us in books were true his long communion with
nature and the sea should have taught him many subtle secrets. It hadn’t. He
was a savage. He was nothing but a narrow, ignorant and cantankerous sea-
faring man. As | looked at the wrinkled, mean old face | wondered what was
the story of those three dreadful years that had made him welcome this long
imprisonment. | sought to see behind those pale blue eyes of his what
secrets they were that he would carry to his grave. And then | foresaw the
end. One day a pearl fisher would land on the island and German Harry would
not be waiting for him, silent and suspicious, at the water’s edge. He would
go up to the hut and there, lying on the bed, unrecognisable, he would see all
that remained of what had once been a man. Perhaps then he would hunt
high and low for the great mass of pearls that has haunted the fancy of so
many adventurers. But | do not believe he would find it: German Harry would
have seen to it that none should discover the treasure, and the pearls would
rot in their hiding place. Then the pearl fisher would go back into his dinghy
and the island once more would be deserted of man.

Tasks and Exercises

1. Read the text paying attention to the following words and
word combinations.

Thursday Asean — ocTpoB mexay AscTpanuein n Hoson NBuHeen

to pearl — poGbIBaTbL XeMUyr

lugger mop. — norrep

the Arafura Sea — mope mexnagy cesepom ABcTpanum n 3anagHomn
Hosol 'BnHeen

pearl fishery — no6blya xemuyra

in a bad way — 34.. B nepuon genpeccuun

flock — cTas

neat — akkypaTtHbIi

little craft 34. — cyneHbIWwKn, maneHbkas GaoTuIns

to lay anchored — nexatb Ha gkope

harbour — raBaHb

skipper — wknnep

Merauke — nopT Ha tore 3anagHoi Hosown 'BuHen

take him 34. — 3aHATbL y Hero

make the arrangements 34. — genatb NPUroTOB/IEHUS
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to engage — HaHUMaTbL

Torres Straits — nponue Mmexay ocTpoBoM Hoeas BMHES N ceBepHO
OKOHEYHOCTbIO nonyocTposa Kewnn Mopk (AscTpanus)

islanders — Xxntenn ocTpoBOB (34. HaxXxoAsLWMXCs B nponuese Toppec)

as crew — B KQ4eCTBE KOMaHabI

but 34. — BCero nuuwb

to ransack — pasrpabuTb; pacTtawimTb

canned goods — KOHCepBbI

local store mM.6. — MeCTHble 3amnacbl, MECTHbI CkNnag UM MecTHas
naBka

pearler 34. — BEPOATHO, CyAHO, cneunannanpylolmnecs Ha aodblye

Xemuyra

the island of Trebucket — BO3MOXHO, BbIMbILLJIEHHOE Ha3BaHUE
ocTpoBa

a sack of flour — meLloK Mykmn

rice — puc

hermit — oTwenbHUK

to prick up one’s ears — BHUMATENBLHO CAyLLATb

It appeared — okasanocb

remote — oTOaneHHbIN

when opportunity occurred — korga npegocTaBngncs cny4yamn

provisions — NpoBuU3uns, NPOBUAHT

kindly — no6pbiii, OT3bIBYNBLIN

a Dane - gatyaHuH

German — HeMeuKuii

His history went back a long way — Ero nctopms socxoamnna K gaBHUM
BpemMeHam

seaman — MOpPSIK, MOpenaBaTesb

vessel — cygHo

to be wracked — notepneTb kopabnekpyLlueHne

treacherous — npegaTenbCKknin, KOBAPHLIN

to get away 34. — cnacTuchb, ynnbiTb

eventually — co BpemeHem

to hit upon — HaneTeTb, HATONMKHYTLCA (HA)

desert island — HeobuTaembili OCTPOB

well out of the line of traffic — 3HaYNTENbHO OTCTOUT OT CYOOXOAHbIX
MapLUpyTOB

to sight — y3peTb, pasrnageTb

castaways — BbIOPOLLEHHbIN Ha Yy>XoW beper

to land — npu3emMmnnTbCs, NpUYannTb

schooner — wxyHa

driven from her course by stress of weather — cbuBLuasica ¢ Nyt nog,

BAINSIHUEM MOrO4HbIX YCNOBUI
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to put in for shelter — npnyanuTb, 4TOOLI HATN YKPbITUE

to abate — ocnabnaTtb(cs), ymeHbLLAaTb(CH)

on board - Ha 6opT

to refuse — oTkasbiBaTLCS

fellow-men — cobpaTtbs, nioan-cobpaTtbs

to be fixed — 6bITb TBEPABIM, HECTMOAEMBIM

determination — peweHne, pelmMmMmocTb

to stay — ocTtarbcq

entirely — coBepLueHHO

by himself — B oanHo4vecTBe

desolate — nycTbiHHbIN, HEOOUTaeMbI

are peppered with islands — nokpbIT ocTpoBammn, Kak 671040 NepLUeEM;
yCesiH OCTpoBamMm

on the lee mop. — noa, NpUKpPbLITUEM

of late — B nocnegHee Bpems

pearling grounds — 3anachbl Xxemyyra

now and then — Bpemsa OT BpeMeH!n

sufficiently — goctatouHo

to make himself ... comfortable — yyBcTBOBaTHL CEDS ... Cpean ynobCcTB

canned meats — MSICHble KOHCEPBbI

whale boat — Benb6oT

unwieldy — rpoMo3aKunia, TAXKENOBECHLIN

bulk — kopnyc

abundant — n306unbHbLIN; B 306N

shell — pakoBuHa, pakyluka

reef — puo

hidden away — npunpsaTaHHbIn

maghnificent — BenukonenHbI

the war — nmeeTcsa B Buay nepsasg MmpoBasi BoHa

to come out - 34. BbIXOOUTL B MOpe

a living soul - xunBas gywa

for all he knew — no ero ceBeaeHUsaM; Kak OH MOl CHMTaTb

epidemic — anugemms

the entire human race — BeCb 4enOBE4YECKUIN PO,

alive — xuBon

He ran out of matches — y HEro KOH4YMNMCb CNNYKN

to go out 34. — noracHyTb

in snatches — o6pbIBKamMmn

wood — agpeBecuHa

from time to time — Bpems OT BpeEMEHU

He came to the end of his provisions — ero nposuaunsa nccakna

to live on — nutaTbeH

coconuts — KOKOCOBbIE Opexu
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about — psaaom, nobnnsocTtun

infrequently — HewacTO

to row in — noarpe6atb (Ha Becnax)

to make him drunk — HanouTb ero gonbsHa

boat-loads — nonHble noakn

sober — TpesBbIl

equally silent — ognHakoBo Mmonyanue

to grow angry — cepautbCc4

kingdom — KOpONEBCTBO, LLAPCTBO

a low island — ocTpoB, MOYTKN 3aTOMNIEHHbLIV OKEAHOM

a mile round — Muna B OKPY>KHOCTHU

covered — NOKPbITbIN

just raised above the level — egga BO3BbILLAIOLWWNCS HAA, YPOBHEM

to approach — noacTynuTb, AOCTUYb

There is no opening in the reef — pud mnoet cnnowHom rpanoi, 6es
NMPOMEXYTKOB

dinghy — wntonka

a stiff pull — oxxectoyeHHas paboTa BECIOM

within the reef — BHyTpuM puda

choppy — HECMOKOWHbIN (0 MOpPE)

hut — xmxmHa

sheltered — ykpbITbIN

to saunter — gBurartbcs MeasIeHHo, HETOPOMJNBO

water’s edge — KpomKa BOAbI

greeting — npuBeTcTBME

of over seventy — 6onee cemmpecaTu net

bald — nbiCbIli

hatchet — faced — ¢ npogonroeaTbiM NLOM C PE3KO OYEPYEHHLIMU
CKynaMmm 1 HOCOM

beard — 6opona

a roll 3. — waTtalowasaca noxoao4yka

take him for anything — npnHATL ero 3a koro-nMoéo

a sea-faring man — mopennaBaTens

sunburn — CUnbHbLIM 3arap

wrinkle — mopuwinHa

as though — kak ecnu 6bl, kak 6yaTO Obl

for long years — Ha NpPOTSXEHUN JONArNX NET

interminable — 6eckoHeYHble

to scan — BHUMAaTENbLHO BCMaTpUBaTbLCS

dungarees — paboune 6pIOKK K3 X1oMKa

singlet — maiika, TenbHsALWKa

patched — 3awuToOnaHHbIN

single — eANHCTBEHHbIN
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roof — kpbiwa

corrugated — ropprpoBaHHbIN, BOAHUCTbIN

iron — xeneso

rough — rpy6bii

stool — TabypeTka

household — pomawHuin, ong gomaluHero obmxona
utensils — npeameThl (34. AOMaLLHEro obuxoaa)
enclosed — 3aKpbITbI

run — 3aroH

as a right — kak gomxkHoe

to grumble — BopyaTtb

MOrose — YrpioMbIl, 3aMKHYTbI, HEOOLLNTENbHbIN
was no concern of his — He BonIHOBan ero

to care about — 3a60TUTLCSA, BONHOBATLCH, MHTEPECOBATLCS
jealous — peBHMBBbIN

proprietary — cobCTBEHHMYECKMIA

right — npaso

“my health resort” — “mon kypopTt”

to fear — 6osATbCS

to tempt — cobnasHaTb

enterprising trader — npeanpUMMYMBEI TOProBeL,
sombrely — mpayHO

curious — NOBGONbLITHbIN, NIOOONLITCTBYOLLWIA
rather than — ckopee yem

uncanny — XyTKWUI, BHYLLAIOLWMNA CBEPXbECTECTBEHHbIN CTPax
to mumble away — 6opmoTaTth (BCce Bpems)

that’s too bad - kak nnoxo; Kak xasnko

over and over again — BHOBb 1 BHOBb

indifferently — 6e3pasnn4yHo

to occupy — 3aHuMaTb

communion — obuleHne, coeguHeHne

subtle — TOHKMIA, yCKOMb3aOLWLWN

savage — Amkapb

narrow — y3kumn

ignorant — HEBEXXECTBEHHbIN

cantankerous — B3OOpHbIN

mean — NOCPeACTBEHHbINV, YOOrnin, Xankumn
dreadful — yxacHbin

to carry one’s his grave — yHecTu ¢ coboi B MOruny
to foresee — npeaBnaoeTb

unrecognisable — Hey3HaBaeMbli

to remain — octaBaTbCcs

to hunt — nckatb, BbiICKMBaTb
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high and low — nosctogy

to haunt the fancy — npecnepoBaTb BooGpaxeHune
adventurer — nckartenb NPUKIIOYEHN

to see to it — no3aboTuTbCS

treasure — knag

to rot — rHKUTL

hiding place — 3aHa4ka, MECTO COKPbITUS

2. Complete the following sentences by choosing one of the
given variants.

1.

German Harry stayed on a desert island

A) for the sake of adventure

B) because he had no opportunity to get away

C) for religious reasons

D) because he wished never to live with his fellow-men again

The author sees German Harry as

A) a very interesting and intelligent man
B) an ignorant savage

C) a prophet

D) an enterprising adventurer

In the end of the story

A) German Harry is dead

B) the author imagines what is going to happen when German
Harry is dead

C) the history of German Harry’s life is revealed

D) German Harry is shown as a rich man having profited from
pearl-trade

3. Comment on grammar forms of verbs in the following phrases.

1.

It appeared that the hermit had lived by himself on this remote and
tiny island for thirty years.

Thirty years before, he had been an able seaman on a sailing
vessel that was wrecked...

He said that during those three years he had seen such terrible
things that he had a horror of his fellow-men.
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4. Though now and then opportunity had been given him to leave he
had never taken it.

5. Of late new pearling grounds have been discovered near Trebucket
and in the autumn pearlers, visiting it now and then, have given
German Harry various necessities so that he has been able to make
himself sufficiently comfortable.

6. For all he knew, a terrible epidemic had killed off the entire human
race and he was the only man alive.

7. He ran out of matches and was afraid that his fire would go out.

8. They try to make him drunk and then they ask him what happened
during those three years after the two boat-loads came to the
island.

9. We had been driven by bad weather to take shelter and had speak
a couple of days at an island on the way.

10. He was sombrely curious to know what | was doing in these seas.

4. Comment on the function of the verb “would” in the last
sentences of the text (from «And then I foresaw the end»).

5. Choose the words in which the suffix -er has the meaning of
“a person doing something”.

pearler, skipper, lugger, number,
schooner, weather, pepper, fisher
discover, paper, longer, later, never,
shelter, answer
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6. Find in the text all words and word combinations belonging to
the semantic group «pearl fishery» and write them down.

7. Find in the text synonyms for the following words and word
combinations.

not to be thriving

quite idle

to prepare everything necessary

we got everything that was there to get

| listened carefully

when here was an occasion

far from the routes

because of bad weather

he refused to explain anything

he was very firm in his decision

totally on his own

occasionally

are covered with small islands

recently

people think that...

anyone alive
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the whole of mankind

at intervals

he finished up his food

quite often

as his due

ungratefully

did not interest him

search everywhere

try and make it sure

8. Complete the idioms with one of the given words or word
combinations.

1) The pearl fishery was in a bad
course; station; way

2) 1 my ears.
pricked up; wound up; tuned

3) His history a long way.
started; returned; went back

4) He has been able to himself.
sufficiently comfortable do; provide; make

5) For years he never saw a soul.
living; live; likely

6) He of matches.
finished; lacked; ran out

7) We had been by bad weather to take shelter.
drawn; driven; happened
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8) the outside world was no of his
concentration; constellation; concern

9) to see what secrets they were that he would
to his grave
bury; bring; carry

9. How is the word “canny” used in the text? Find different
meanings of this word in the dictionary. Give examples. Find synonyms
of the word “uncanny”.

10. Find in the text English equivalents for the following Russian
words and word combinations.

CTOSAIN Ha dKOope; BpAO 1 3aHAN0 Y Hero MeHblLle Mecqdla

ObIN0 BCEro NLlb AEBATHAOUATb TOHH

Koraa LUTOpM YyTUX

B3/ Ha 6opT

Hernokoneb1M B CBOEI peLinmMocTu

B COBepLUEeHHOM oamnHOo4YeCTBe

B nocneaHee Bpemsd

BpeMs OT BpeMeHU

MACHble KOHCepPBbI

NPUNPATaHHbIN roe-H1Mbyab

HACKOJIbKO OH 3Han
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Y HEro KOH4YNINCb CMNNYKN

Y HEro KOH4YMnICcqa NpoBnaHT

HanouTb ero

rpecTtu 66110 TPYOHO

MopeniaBaTtesb

COCTOS1 N3 OQHO KOMHAaThI

npeameTbl AoMallHero obuxoaa

KakK OO0JIXXHOoe

BHELLIHWIA MNP

€JMNHCTBEHHOe, 4TO ero BOJIHOBaJ10

npeanpUMMYUBLIA TOProBeL

Yy KPOMKU BOAp!

HeobUTaeMbIn

11. What do you think happened during three years after the
shipwreck.
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LESSON 4 YPOK 4

THE VERGER

There had been a christening that afternoon at St. Peter’s, Neville
Square, and Albert Edward Foreman still wore his verger’s gown. He kept his
new one, its folds as full and stiff as though it were made not of alpaca but of
perennial bronze, for funerals and weddings (St. Peter’s, Neville Square, was
a church much favoured by the fashionable for these ceremonies) and now
he wore only his second-best. He wore it with complacence, for it was the
dignified symbol of his office, and without it (when he took it off to go home)
he had the disconcerting sensation of being somewhat insufficiently clad. He
took pains with it; he pressed it and ironed it himself. During the sixteen
years he had been verger of this church he had had a succession of such
gowns, but he had never been able to throw them away when they were worn
out and the complete series, neatly wrapped up in brown paper, lay in the
bottom drawers of the wardrobe in his bedroom.

The verger busied himself quietly, replacing the painted wooden cover
on the marble font, taking away a chair that had been brought in for an infirm
old lady, and waited for the vicar to have finished in the vestry so that he
could tidy up in there and go home. Presently he saw him walk across the
chancel, genuflect in front of the high altar, and come down the aisle; but he
still wore his cassock.

“What’s he ‘anging about for?” the verger said to himself. “Don’t ‘e
know | want my tea?”

The vicar had been but recently appointed, a red-faced energetic man
in the early forties, and Albert Edward still regretted his predecessor, a
clergyman of the old school who preached leisurely sermons in a silvery
voice and dined out a great deal with his more aristocratic parishioners. He
liked things in church to be just so, but he never fussed; he was not like this
new man who wanted to have his finger in every pie. But Albert Edward was
tolerant. St. Peter’s was in a very good neighbourhood and the parishioners
were a very nice class of people. The new vicar had come from the East End
and he couldn’t be expected to fall in all at once with the discreet ways of his
fashionable congregation.

“All this ‘ustle,” said Albert Edward. “But give ‘im time, he’ll learn.”

When the vicar had walked down the aisle so far that he could address
the verger without raising his voice more than was becoming in a place of
worship he stopped.

“Foreman, will you come into the vestry for a minute. | have something
to say to you.”

“Very good, sir.”
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The vicar waited for him to come up and they walked up the church
together.

“A very nice christening, | thought, sir. Funny ‘ow the baby stopped
cryin’ the moment you took him.”

“I’'ve noticed they very often do,” said the vicar, with a little smile.
“After all I've had a good deal of practice with them.”

It was a source of subdued pride to him that he could nearly always
quiet a whimpering infant by the manner in which he held it and he was not
unconscious of the amused admiration with which mothers and nurses
watched him settle the baby in the crook of his surpliced arm. The verger
knew that it pleased him to be complimented on his talent.

The vicar preceded Albert Edward into the vestry. Albert Edward was a
trifle surprised to find the two churchwardens there. He had not seen them
come in. They gave him pleasant nods.

“Good afternoon, my lord. Good afternoon, sir,” he said to one after the
other.

They were elderly men, both of them, and they had been
churchwardens almost as long as Albert Edward had been verger. They were
sitting now at a handsome refectory table that the old vicar had brought many
years before from ltaly and the vicar sat down in the vacant chair between
them. Albert Edward faced them, the table between him and them, and
wondered with slight uneasiness what was the matter. He remembered still
the occasion on which the organist had got into trouble and the bother they
had all had to hush things up. In a church like St. Peter’s, Neville Square,
they couldn’t afford a scandal. On the vicar’s red face was a look of resolute
benignity, but the others bore an expression that was slightly troubled.

“He’s been naggin’ them, he as,” said the verger to himself. “He’s
jockeyed them into doin’ something, but they don’t ’alf like it. That’s what it
is, you mark my words.”

But his thoughts did not appear on Albert Edward’s clean-cut and
distinguished features. He stood in a respectful but not obsequious attitude.
He had been in service before he was appointed to his ecclesiastical office,
but only in very good houses, and his deportment was irreproachable.
Starting as a page-boy in the household of a merchant-prince, he had risen
by due degrees from the position of fourth to first footman, for a year he had
been single-handed butler to a widowed peeress, and, till the vacancy
occurred at St. Peter’s, butler with two men under him in the house of a
retired ambassador. He was tall, spare, grave, and dignified. He looked, if not
like a duke, at least like an actor of the old school who specialised in dukes’
parts. He had tact, firmness, and selfassurance. His character was
unimpeachable.

The vicar began briskly.
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“Foreman, we’ve got something rather unpleasant to say to you. You’ve
been here a great many years and | think his lordship and the general agree
with me that you’ve fulfilled the duties of your office to the satisfaction of
everybody concerned.”

The two churchwardens nodded.

“But a most extraordinary circumstance came to my knowledge the
other day and i felt it my duty to impart it to the churchwardens. | discovered
to my astonishment that you could neither read nor write.”

The verger’s face betrayed no sign of embarrassment.

“The last vicar knew that, sir,” he replied. “He said it didn’t make no
difference. He always said there was a great deal too much education in the
world for is taste.”

“It’s the most amazing thing | ever heard,” cried the general. “Do you
mean to say that you’ve been verger of this church for sixteen years and
never learned to read or write?*

“I went into service when | was twelve, sir. The cook in the first place
tried to teach me once, but | didn’t seem to ’ave the knack for it, and then
what with one thing and another | never seemed to ’'ave the time. I’ve never
really found the want of it. | think a lot of these young fellows waste a rare lot
of time readin’ when they might be doin’ something useful.”

“But don’t you want to know the news?” said the other churchwarden.
“Don’t you ever want to write a letter?”

“No, me lord, | seem to manage very well without. And of late years
now they’ve all these pictures in the papers | get to know what’s goin’ on
pretty well. Me wife’s quite a scholar and if | want to write a letter she writes
it for me. It’s not as if | was a bettin’ man.”

The two churchwardens gave the vicar a troubled glance and then
looked down at the table.

“Well, Foreman, I’ve talked the matter over with these gentlemen and
they quite agree with me that the situation is impossible. At a church like St.
Peter’s, Neville Square, we cannot have a verger who can neither read nor
write.”

Albert Edward’s thin, sallow face reddened and he moved uneasily on
his feet, but he made no reply.

“Understand me, Foreman, | have no complaint to make against you.
You do your work quite satisfactorily; | have the highest opinion both of your
character and of your capacity; but we haven’t the right to take the risk of
some accident that might happen owing to your lamentable ignorance. It’s a
matter of prudence as well as of principle.”

“But couldn’t you learn, Foreman?” asked the general.

“No, sir. I’'m afraid | couldn’t, not now. You see, I’'m not as young as |
was and if | couldn’t seem able to get the letters in me ’ead when | was a

nipper | don’t think there’s much chance of it now.”
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“We don’t want to be harsh with you, Foreman,” said the vicar. “But
the churchwardens and | have quite made up our minds. We’ll give you three
months and if at the end of that time you cannot read and write I’'m afraid
you’ll have to go.”

Albert Edward had never liked the new vicar. He’d said from the
beginning that they’d made a mistake when they gave him St. Peter’s. He
wasn’t the type of man they wanted with a classy congregation like that. And
now he straightened himself a little. He knew his value and he wasn’t going
to allow himself to be put upon.

“I’m very sorry, sir. I'm afraid it’s no good. I’'m too old a dog to learn
new tricks. I've lived a good many years without knowin’ ow to read and
write, and without wishin’ to praise myself, self-praise is no recommendation,
| don’t mind sayin’ I’ve done my duty in that state of-life in which it ‘as
pleased a merciful providence to place me, and if / could learn now | don’t
know as I'd want to.”

“In that case, Foreman, I'm afraid you must”.

“Yes, sir, | quite understand. | shall be 'appy to ’and in my resignation
as soon as you’ve found somebody to take my place.”

But when Albert Edward with his usual politeness had closed the
church door behind the vicar and the two churchwardens he could not
sustain the air of unruffled dignity with which he had borne the blow inflicted
upon him and his lips quivered. He walked slowly back to the vestry and hung
up on its proper peg his verger’s gown. He sighed as he thought of all the
grand funerals and smart weddings it had seen. He tidied everything up, put
on his coat, and hat in hand walked down the aisle. He locked the church
door behind him. He strolled across the square, but deep in his sad thoughts
he did not take the street that led him home, where a nice strong cup of tea
awaited him; he took the wrong turning. He walked slowly along. His heart
was heavy. He did not know what he should do with himself. He did not fancy
the notion of going back to domestic service; after being his own master for
SO many years, for the vicar and churchwardens could say what they liked, it
was he that had run St. Peter’s, Neville Square, he could scarcely demean
himself by accepting a situation. He had saved a tidy sum, but not enough to
live on without doing something, and life seemed to cost more every year. He
had never thought to be troubled with such questions. The vergers of St.
Peter’s, like the popes of Rome, were there for life. He had often thought of
the pleasant reference the vicar would make in his sermon at evensong the
first Sunday after his death to the long and faithful service, and the exemplary
character of their late verger, Albert Edward Foreman. He sighed deeply.
Albert Edward was a non-smoker and a total abstainer, but with a certain
latitude; that is to say he liked a glass of beer with his dinner and when he
was tired he enjoyed a cigarette. It occurred to him now that one would

comfort him and since he did not carry them he looked about him for a shop
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where he could buy a packet of Gold Flakes. He did not at once see one and
walked on a little. It was a long street, with all sorts of shops in it, but there
was not a single one where you could buy cigarettes.

“That’s strange,” said Albert Edward.

To make sure he walked right up the street again. No, there was no
doubt about it. He stopped and looked reflectively up and down.

“l can’t be the only man as walks along this street and wants a fag,” he
said. “l shouldn’t wonder but what a fellow might do very well with a little
shop here. Tobacco and sweets, you know.”

He gave a sudden start.

“That’s an idea,” he said. “Strange 'ow things come to you when you
least expect it.” He turned, walked home, and had his tea. “You're very silent
this afternoon, Albert,” his wife remarked.

“I'm thinkin,” he said.

He considered the matter from every point of view and next day he
went along the street and by good luck found a little shop to let that looked as
though it would exactly suit him. Twenty-four hours later he had taken it, and
when a month after that he left St. Peter’s, Neville Square, for ever, Albert
Edward Foreman set up in business as a tobacconist and newsagent. His
wife said it was a dreadful come-down after being verger of St. Peter’s, but
he answered that you had to move with the times, the church wasn’t what it
was, and henceforward he was going to render unto Caesar what was
Caesar’s. Albert Edward did very well. He did so well that in a year or so it
struck him that he might take a second shop and put a manager in. He looked
for another long street that hadn’t got a tobacconist in it and when he found
it, and a shop to let, took it and stocked it. This was a success too. Then it
occurred to him that if he could run two he could run half a dozen, so he
began walking about London, and whenever he found a long street that had
no tobacconist and a shop to let he took it. In the course of ten years he had
acquired no less than ten shops and he was making money hand over fist. He
went round to all of them himself every Monday, collected the week’s takings,
and took them to the bank.

One morning when he was there paying in a bundle of notes and a
heavy bag of silver the cashier told him that the manager would like to see
him. He was shown into an office and the manager shook hands with him.

“Mr. Foreman, | wanted to have a talk to you about the money you’ve
got on deposit with us. D’you know exactly how much it is? “

“Not within a pound or two, sir; but I've got a pretty rough idea.”

“Apart from what you paid in this morning it’s a little over thirty
thousand pounds. That’s a very large sum to have on deposit and | should
have thought you’d do better to invest it.”

“I wouldn’t want to take no risk, sir. | know it’s safe in the bank.”
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“You needn’t have the least anxiety. We’ll make you out a list of
absolutely gilt-edged securities. They’ll bring you in a better rate of interest
than we can possibly afford to give you.”

A troubled look settled on Mr. Foreman’s distinguished face. “I've
never 'ad anything to do with stocks and shares and I’d ’ave to leave it all in
your ’ands,” he said.

The manager smiled. “We’ll do everything. All you’ll have to do next
time you come in is just to sign the transfers.”

“I could do that all right,” said Albert uncertainly. “But ’ow should |
know what | was signin’?”

“I suppose you can read,” said the manager a trifle sharply.

Mr. Foreman gave him a disarming smile. “Well, sir, that’'s just it. |
can’t. | know it sounds funny-like, but there it is, | can’t read or write, only me
name, and | only learnt to do that when | went into business.”

The manager was so surprised that he jumped up from his chair.

“That’s the most extraordinary thing | ever heard.”

“You see, it's like this, sir, | never ’ad the opportunity until it was too
late and then some’ow | wouldn’t. | got obstinate-like.”

The manager stared at him as though he were a prehistoric monster.

“And do you mean to say that you’ve built up this important business
and amassed a fortune of thirty thousand pounds without being able to read
or write? Good God, man, what would you be now if you had been able to?”

“I can tell you that, sir,” said Mr. Foreman, a little smile on his still
aristocratic features. “I’d be verger of St. Peter’s, Neville Square.”

Tasks and Exercises

1. Read the text paying attention to the following words and
word combinations.

verger — LLepPKOBHBbIN CyXKa

christening — kpecTuHbI

St. Peter’s — xpam Ceatoro NeTtpa

Neville Square — BbIMbILLJIEHHAsA NAOLWAAb

gown — obnayeHue

He kept his new one — oH npubeperan Hoeoe (0bnavyeHne)

folds — cknagkm

stiff — xxecTkne

alpaca - TkaHb “anbnara”

perennial — Be4YHbIN

much favoured — yacTo nsbupaemas, 4acTto npeanoYnTaemas

the fashionable — niogun, npuHagnexauime K CBETCKMM COGM
obLiecTBa

second-best — BTopoe no kayecTsy
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complacence — caMOA0BONbCTBO; YOOBNETBOPEHHOCTb

dignified — ropaennebii, BENMYECTBEHHDIN; BO3BbILLIEHHbIN

office — cnyx6a, noct

disconcerting sensation — o6eckypaxuBatoLlee OLyLeHNe

insufficiently clad — He NONHOCTLIO OAETHIN

somewhat — kak-To, Bpoae Kak

to take pains with — 3a6oTuTbcs, cTapaTbcs

to press, iron — rnaanTb, YyTIOXUTb

succession — yepeaa

worn out — BbIHOLLEHHbIN, M3HOCUBLUNIACS

the complete series — Becb 9TOT Habop

wrapped up — 3aBepPHYTbIN

bottom drawers — HMXHME ALWMKN

to replace — BHOBb nNomeLaTb

cover — NpuKpbITMe

marble — MpamMOpHbIi

font — kynenb

infirm (34.) — HETBEPAO CTOSALWLNIA HA HOrax

vicar — Bukapui

vestry — pysHu4Hagd

to tidy up — npubpatb

chancel — antapb

to genuflect — NpeknoHATbL KONEHU

high altar — rnaeHbIn npecTon

aisle — 6okoBol npuaen nnu Hegp

cassock — psaca

anging about = hanging about - okonaynBaTbCs, MeagNnTb,
3a0epXnBaTbCs

but recently appointed — Ha3HayeH nuLbL HeAABHO

in the early forties — cnerka 3a copok net

predecessor — nNpeawecTBEHHUK

clergyman — CBSLLEHHOCNYXUTENb

to preach — nponoeegoBaTtb

leisurely — HeTOpONNMBLIN

sermon — MponoBenb

silvery — cepebpucTbIii

to dine out — 06eagaTtb B roCTaxX

parishioner — NnpmMxo>XaHuH

He liked things in church to be just so — oH no6un, 4TO6LI BCE B
LLepkBM BbIIO TakK, a He MHave

to fuss — cyeTutbCA

to have his finger in every pie — BHMKaTb BO BCE OAHOBPEMEHHO

neighbourhood 34. — paioH
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to fall in at once with — cpa3y xe nogctpouTbCcd noa, cpasy
MPUBbLIKHYTb K

discreet ways — caep>aHHbl€, Y4TMBbIE MPUBbLIYKN

ustle = hustle — cytonoka

becoming — noaxoaaLmii, NPUANYECTBYIOLLNA

worship — NnoknoHeHue

source — UCTOYHUK

subdued — nogaBnsgeMbiin, CKPbITbIN

to quiet — ycnokoutb

whimpering — XHblYYLLWA, HOOLLWIA

UNCONSCIOUS — HEOCO3HAKOLLNIA

amused — yOMBNEHHbIN 1 3a0aBNAOLLMIACS

to settle the baby — ycTpanBaTh pebeHka

in the crook — B nsrmbe

surpliced arm — pyka B o6na4yeHum

to precede — natn Bnepeamn

churchwarden — uepKOBHbIV cTapocTa

nod — KNBOK

refectory — TpanesHas

uneasiness — 6ecrnokomncTBo, ANCKOMPOPT

organist — opraHucT

to get into trouble — nonagaTb B HENPUATHYIO CUTYaUMIO

bother — 6ecnokoiicTBo, 3a60oTa

to hush up - 3amatb

to afford — no3BonnTbL, 4ONYCTUTb

resolute benignity — Henokonebumoe nobpocepaeune

to bear an expression — UMeTb BbipaXeHune

to nag — n3BoauThL, NUNUTHL

to jockey — nobuBaTbcs Bcemun cpeacTesamum

they don’t half like it — nm 3710 BOBCE He Mo aylue

you mark my words — 3anoMHUTE MOU C/ioBa

clean-cut and distinguished features — 4uCTO BbINUCaAHHBbIE,
6naropoaHble 4epThbl

respectful — ypaxXnTenbHbIn

obsequious — Nogo60CTPACTHbIN

attitude — nosa

in service — B YCNY>XEHUW, B Clyrax

ecclesiastical office — uepkoBHas AOMKHOCTb

deportment — maHepbl; NOBeAgHNE; OCaHKa, BbinpaBka

irreproachable — 6e3ynpeyHbIii

page-boy — nax

merchant-prince — KpynHbIn KOMMEpPCaHT

by due degrees — nponas Bce ctagmn
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footman - nakeii

single-handed butler — popeukunii 6e3 wWrata NOAYNHEHHbLIX EMY CIyT

widowed peeress — TUTysioBaHHasa BOOBA

till the vacancy occurred — noka He 0cBOGOANIOCH MECTO

under him — B ero nog4MHeHnn

a retired ambassador — nocon B OTCTaBke

spare — XyaoLlaBbli

grave — cepbe3Hblii

dignified — 6GnaropogHbin

duke — repuor

who specialised in dukes’ parts — cneumann3anpoBaBLUNIACS HA PONSX
repuoros

firmness — TBepOOCTb

self-assurance — yBepeHHOCTb B cebe

character — penytauusa

unimpeachable — 6e3yKOpU3HEHHbIN

briskly — 60apo, aHeprmyHo

to fulfil — BbINOAHATL

everybody concerned — BCe 3aMHTEPECOBAHHbLIE

extraordinary circumstance — HeoObl4aiHOEe 0B6CTOATENLCTBO

to come to one’s knowledge — cTaTb M3BECTHLIM KOMY-NNMO0O

to impart — coobLwnTb, coenaTb N3BECTHbLIM

to my astonishment — kK MOeMy KpaHeMY YOVBIEHUIO

betrayed no sign of embarrassment — He BblAano HM Npu3Haka
CMYyLLEHNS

it didn’'t make no difference npocTopeyH. — 3T0 HEBAXHO

a great deal too much education — cnuuwkom MHOro o6pa3oBaHHOCTU

for his taste — Ha ero Bkyc

amazing — yanBUTENbHbIN

| went into service — 9 nowen B ycny>XeHme

in the first place — Bo-nepBbIx

to have the knack for it — umMeTb cNOCOBHOCTU K 3TOMY

what with one thing and another — To ogHo, TO gpyroe mewano

the want of it - Heo6x0OMMOCTb B 3TOM

a rare lot — MCKTIOYNTENBHO MHOIO

me lord npocTopeyH., nckax. = my lord — moin rocnoamH

to manage without — 06xoauTbcs 6e3

of late years now — B nocnegHue rogasbl

quite a scholar — BnonHe yyeHbIn

It’s not as if | was a bettin’ man — 1 a kak 6yaTo Obl HEe urpat Ha
cKkaykax (T. €. He JOMKEH 3arnoJIHATb HUKaKME KYMOHbI)

a troubled glance — o3apayeHHbIN B3rNa4

to talk the matter over — o6roeopuTb BONpoc
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sallow — 6negHbIN

complaint — xanoba

capacity — KOMneTeHums, A0/PKHOCTHbIE KayecTBa

to take the risk of some accident — puckoBaTb, 4TOObI KakON-HMOYOb
HeENpeaBUAEHHbIN CNyYa...

owing to your lamentable ignorance - 6naropgaps BaweMmy
NPUCKOpPOBHOMY HEBEXECTBY

It’s a matter of prudence — 310 BONpoC NpeayCMoTpUTENbHOCTH

to get the letters in me head — BocnpuHATL OYKBbI

nipper — Manb4YMK-noAPYYHbIN; MasbYyyraH

harsh — peskuin, cypoBbIi

you’ll have to go — Bam npunpeTtcsa yntm

classy xapr. — “knaccHbiin”, NEPBOKNACCHbIN

straighten — BeinpamnaTsees

to be put upon — 6bITb XEpPTBOW, YHUXKATLCS

it’'s no good — 3TO He BbINAET

tricks — Tptokun

to praise — xBanuTb

recommendation — 4OCTOMHCTBO

in that state of life — B TOM NOAOXEHUN B XXN3HUN

a merciful providence — mmnocepaHoe NpoBUAEHNE

as npocTopeyH. = if

to hand in my resignation — nogatb B OTCTaBKky

to sustain the air of unruffled dignity — coxpaHaTb BUA HE
MOTPEBOXEHHOIO AOCTONHCTBA

bear the blow inflicted upon... — Bbiaep>XnBaTb HAHECEHHbLIN yaoap

to quiver — gpoxaTb

hung up on its proper peg — NnoBecun Ha OTBEAEHHYIO ON9 3TOro
BeLuanky

smart — aneraHTHbIN

to stroll — waratb

He did not fancy the notion. — Emy BoBCce He muna Obina naes.

domestic service — npucny>xmBaHme B oOMax

his own master — cam cebe x03auH

to run — ynpaenatb, 3anpaBnsTb

scarcely — Bpag nn

to demean oneself — yHn3nTbCA, ymanutb cebs

to accept a situation — npuHATL MeCTO (34. cnyrun)

to save a tidy sum — HaKoONMUTb NPUNYHYIO CYMMY

to live on — NpoXxuTb (Ha ONpPeaeneHHy0 OEHEXHYIO CYMMY)

for life — NOXW3HEHHO

reference — ynoMmmHaHmne

evensong — BeyepHas cnyxoa B aHrMMKaHCKOW LiepKBU
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faithful — npenaHHbIN

exemplary — o6pa3LoBbii

late — NoKoWHbIN

a total abstainer — coBepLUEHHO HEMbIOLLIA

with a certain latitude 34. — ¢ HekoTOpPbIM NocnabneHnem

that is to say — TO ecTb

It occurred to him — emy npunwno B rosioBy

to comfort — ycnokountb

packet — nauka

Gold Flakes — copT curapet

to make sure — ybeouTtbcs

reflectively — 3agymumBo

up and down 34. — Tyaa v ctoga Baosb (ynuubi)

fag — curapeta

but what npoctopeyH. = that

| shouldn’t wonder — s 66l He yauBunics

might do very well 34. — Mor 6bl NONYYNTb XOPOLLYO NPUBLIIL

to give a start — B3gpoOrHyTH

to let 34. — KoTOpLIV coaeTcs (BHaeMm)

to set up in business — obocHoBaTbCH B B13HECe

newsagent — npogaBeL, ra3eT 1 XypHasnoB

come-down — NOHMXEHNE

to move with the times — naTn B HOry Co BpeMeHem

henceforward — OTHbIHE

to render into Caesar what was Caesar’s — otgaBaTb Kecapio KecapeBo

it struck him — ero o3sapuno

to put a manager in — noMecTUTb Tyaa ynpasnsaoLero

to stock — ob6ecneynTb TOBApPOM

to acquire — npmnobpeTaTb

to make money hand over fist — npenatb AeHbrn B 6GONbLINX
KONMYeCcTBax, UMeTb OFPOMHYIO MPUbbIIb

to collect — cobupaTtb

the week’s takings — HepenbHbI OXOA,

bundle of notes — nauka 6aHKHOT (k. MeLIOK BaHKHOT)

silver — cepebpsiHble MOHETbI

cashier — kaccup

to show into — npoBoXxaTb, NPOBOAUTb

on deposit — Ha geno3nte

Not within a pound or two — He C TOYHOCTbIO A0 pyHTa-ABYX

rough — rpy6biii, 06LWMIA, NPNBNN3NTENBHBIN

apart from — He cumTasa Toro

a little over — HeMHornm GonbLue
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you’d do better to invest it — Bam 6b1n0 Obl Ny4dLle caenaTb MUHBECTULIMIO

to take no risk — He puckoBaTb

anxiety — TpeBora

to make out a list — HanncaTb cnncok

gilt-edged securities — rapaHTnpoBaHHbIE LieHHbIE Bymaru

They’ll bring you in a better rate of interest. — OHu gagyT Bam Gonee
BbICOKWI MPOLEHT:

to settle on 34. — nosBNATLCA

I’'ve never had anything to do with stocks and shares. — 9 Hukorga He
MMen gena c LeHHbIMY BymMaramm 1 akumsmu.

transfers — nOKyMeHTbI 0 NepeBoae

sharply 34. — HACTOPOXEHHO

disarming — 06e30py>xumBatoLuii

that’s just it 3. — B 3TOM-TO 1 Aeno

funky-like npocTopey4H. — cmeLwHo

but there it is — HO aT0 Tak

obstinate-like npocTopeyH. — ynpsambiin

to stare — yctaButbc4

prehistoric monster — goncropuyeckoe 4yooBuLLEe

to amass a fortune — HakoONUTb COCTOSAHME

What would you be now if you had been able to? — kem 6bl Bbl celivac
Oblnn, ecnu 6bl ymenu (4nTtaTb)?

2. Complete the following sentences by choosing one of the
given variants.

1. Albert Edward Foreman was a verger
A) but he disliked his duties
B) and was very good at it
C) but could not satisfy the congregation
D) and hoped to become a priest

2. The verger thought the new vicar
A) well suited to his position
B) inferior to his predecessor
C) to be much better than the old one
D) was no good at all

3. When he was summoned the verger thought that
A) he had done something wrong
B) it was because he had been inadequate
C) it was due to some trouble made by somebody else
D)

he would have to resign
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4. Albert Edward said he would resign
A) in order to spite the vicar
B) to oblige the churchwardens
C) because he wasn’t going to be put upon
D) because he thought he was really too stupid to learn

5. On his way home Albert Edward took a wrong turning
A) because he was very upset
B) because he did not want to go home
C) in order to explore the possibilities for business
D) to buy some cigarettes

6. Albert Edward started his business
A) because his wife insisted on it
B) in the hope to get rich
C) just to sustain his living
D) to pay for his lessons

7. If Albert Edward could read and write
A) he could be even richer
B) he would be a good butler
C) he could become a priest
D) he would be verger of St. Peter’s, Neville Square

3. Find in the text five sentences with Past Perfect, write them
down and comment on tense forms.

4. Comment on the grammar form of the verb in the following
phrase: “he had the disconcerting sensation of being somewhat
insufficiently clad”. Translate the following sentences into English
using this grammar form.

1. TlpoctuTte, 4TO ONO34an/3a ono3aaHue.

2. OH 6osancsa 6bITb HENOBKUM.

3. OH 60s51ce ObITb HEBEPHO MOHATHIM.
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4. 9 coxanelo, 4TO cepanncs.

5. He 6yay4m kpacmBon, oHa Bbina O4eHb NpUBNEKATENbHOMN.

6. Y Hero O6bI10 YyBCTBO, 4YTO YTO-TO ObINIO HE Tak.

7. OT0 Henb3sd 00bACHUTL 6e3 pe3kocTn (6e3 Toro, 4Tobbl ObIThb
pPE3KNM).

5. Comment on the model used in the following words “red-
faced”, “single-handed” and “gilt-edged”. Use this model and make
ten words characterising characters, events or situations taking place
in the text.

6. Find in the text all words belonging to the semantic group
«church, religion» and write them down.

7. Find in the text synonyms for the following words and word
combinations.

he specially cared for it

a series

putting back in its place

feeble

kneel down
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linger

area

suitable

adoration

unoccupied

to my great surprise

to have the ability for it

in recent years

is very well educated

unfortunate lack of knowledge

to decide

to be bullied

you’ll have to resign

he did not like the idea

taking a job as a servant

did neither smoke nor drink

he thought the matter thoroughly

by a happy chance

it occurred to him

he was making plenty of money
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8. Complete the idioms with one of the given words or word
combinations.

1)

2)

9)

He took with it.
aches; pains; pain

This new man who wanted to have his in every pie.
finger; tongue; hand

He couldn’t be expected all at once with
the discreet ways of his fashionable congregation.
to get used; to fall in; to feel

He’s them into doing something.
raced; jockeyed; run

That’s what it is, you my words.
mark; remark; regard

He had been before he was appointed to
his ecclesiastical office, but only in very good houses.
in servants, in service; in jobs

a most extraordinary circumstance to my
knowledge the other day.
came; occurred; reached

He knew his value and he wasn’t going to allow himself to be

taken upon; put down; put upon

I’m too old a dog to learn new
tricks; tracks; tasks

10) He did not fancy the notion of going back to service.

home; household; domestic

11)The vergers of St. Peter’s, like the popes of Rome, were there

till death; during life; for life

COBPEMEHHbIA FN'YMAHUTAPHbI YHUBEPCUTET

62



12)Albert Edward was a non-smoker and a total abstainer, but with a
certain
excuse; latitude; plenitude

13) Albert Edward Foreman in business as a
tobacconist and newsagent.
set up; set; settled up

14) His wife said it was a dreadful after being verger
of St. Peter’s.
fall-down; come-down; go-down

15) He was making money hand over
foot; finger; fist

16) You've this important business and amassed
a fortune of thirty thousand pounds.
built up; made up; built

9. How are the words “aristocratic, fashionable, classy” used in
the text? Explain differences in meanings of these words. Find
synonyms for each word. Give examples.

10. Find in the text English equivalents for the following Russian
words and word combinations.
KPECTUHbI

cnyxba

HEe MOJIHOCTbIO OAEThIN

MN3HOLLIEHHbIN
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YyTh CTapLle copoka

cepebpucTbii

obepaTtb B roctax

cyeTuTbC

B OYEHb XOPOLLEM parioHe

C nerkum 6ecrnokomcTBOM

nonan B HEMNPUATHYIO UCTOPUIO

3aM4ATb Oeno

OonyctnTb cKaHaan

HEMHOI0 CMYLLIEHHbIN

K MOEMY U3YMIEHMIO

H NOABUIOCb He NpU3Haka CMyLleHUnda

MMETb K 3TOMY CMOCOBHOCTM

TO OHO, TO Apyroe

obxoauTbes (6e3 vero-n.)

puckoBaTb

6narogaps BallemMy NpMCKOPOHOMY HEBEXECTBY

BaM NpuUaEeTCs ynuTn

OH 3Han cebe LeHy

HUYero He BbINOET

noaaTb B OTCTABKY
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6e3mMaTexHoe JOCTOMHCTBO

OH CBepHyN He Tyaa

Ha cepfLe Yy Hero 6bi1o TAXeno

cam cebe x03anH

4TOObI YOEeamTbes

O4eHb yga4yHoO

WATN B HOTY CO BPEMEHeM

OTOaTb KeCapto KecapeBo

B Te4eHune OecqaTtn net

noxasn emy pyKy

obe3opyxuBaioLLan ynbibka

A0MnOoTOoNHoOe XNBOTHOE

11. Retell the life story of Albert Edward Foreman (playing the
role of Albert Edward Foreman).
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LESSON 5 YPOK 5

SALVATORE

| wonder if | can do it.

| knew Salvatore, first when he was a boy of fifteen with a pleasant,
ugly face, a laughing mouth and care-free eyes. He used to spend the
morning lying about the beach with next to nothing on and his brown body
was thin as a rail. He was full of grace. He was in and out of the sea all the
time, swimming with the clumsy, effortless stroke common to the fisher boys.
Scrambling up the jagged rocks on his hard feet, for except on Sundays he
never wore shoes, he would throw himself into the deep water with a cry of
delight. His father was a fisherman who owned his own little vineyard and
Salvatore acted as nursemaid to his two younger brothers. He shouted to
them to come inshore when they venture out too far and made them dress
when it was time to climb the hot, vineclad hill for the frugal midday meal.

But boys in those Southern parts grow apace and in a little while he
was madly in love with a pretty girl who lived on the Grande Marina. She had
eyes like forest pools and held herself like a daughter of the Caesars. They
were affianced, but they could not marry till Salvatore had done his military
service, and when he left the island which he had never left in his life before,
to become a sailor in the navy of King Victor Emmanuel, he wept like a child.
It was hard for one who had never been less free than the birds to be at the
beck and call of others, it was harder still to live in a battleship with strangers
instead of in a little white cottage among the vines; and when he was ashore,
to walk in noisy, friendless cities with streets so crowded that he was
frightened to cross them, when he had been used to silent paths and the
mountains and the sea. | suppose it had never struck him that Ischia, which
he looked at every evening (it was like a fairy island in the sunset) to see
what the weather would be like next day, or Vesuvius, pearly in the dawn, had
anything to do with him at all; but when he ceased to have them before his
eyes he realised in some dim fashion that they were as much part of him as
his hands and his feet. He was dreadfully homesick. But it was hardest of all
to be parted from the girl he loved with all his passionate young heart. He
wrote to her (in his childlike handwriting) long, ill-spelt letters in which he
told her how constantly he thought of her and how much he longed to be
back. He was sent here and there, to Spezzia, to Venice, to Bari and finally
to China. Here he fell ill of some mysterious ailment that kept him in hospital
for months. He bore it with the mute and uncomprehending patience of a
dog. When he learnt that it was a form of rheumatism that made him unfit for
further service his heart exulted, for he could go home; and he did not

bother, in fact he scarcely listened, when the doctors told him that he would
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never again be quite well. What did he care when he was going back to the
little island he loved so well and the girl who was waiting for him?

When he got into the rowing-boat that met the steamer from Naples
and was rowed ashore he saw his father and mother standing on the jetty
and his two brothers, big boys now, and he waved to them. His eyes
searched among the crowd that waited there, for the girl. He could not see
her. There was a great deal of kissing when he jumped up the steps and they
all, emotional creatures, cried a little when they exchanged their greetings.
He asked where the girl was.

His mother told him that she did not know; they had not seen her for
two or three weeks; so in the evening when the moon was shining over the
placid sea and the lights of Naples twinkled in the distance he walked down
to the Grande Marina to her house. She was sitting on the doorstep with her
mother. He was a little shy because he had not seen her for so long. He
asked her if she had not received the letter that he had written to her to say
that he was coming home. Yes, they had received a letter, and they had been
told by another of the island boys that he was ill. Yes, that was why he was
back; was it not a piece of luck? Oh, but they had heard that he would never
be quite well again. The doctors talked a lot of nonsense, but he knew very
well that now he was home again he would recover. They were silent for a
little, and then the mother nudged the girl. She did not try to soften the blow.
She told him straight out, with the blunt directness of her race, that she could
not marry a man who would never be strong enough to work like a man. They
had made up their minds, her mother and father and she, and her father
would never give consent.

When Salvatore went home he found that they all knew. The girl’s
father had been to tell them what they had decided, but they had lacked the
courage to tell him themselves. He wept on his mother’s bosom. He was
terribly unhappy, but he did not blame the girl. A fisherman’s life is hard and
it needs strength and endurance. He knew very well that a girl could not
afford to marry a man who might not be able to support her. His smile was
very sad and his eyes had the look of a dog that has been beaten, but he did
not complain, and he never said a hard word of the girl he had loved so well.
Then, a few months later, when he had settled down to the common round
working in his father’s vineyard and fishing, his mother told him that there
was a young woman in the village who was willing to marry him. Her name
was Assunta.

“She’s as ugly as the devil,” he said.

She was older than he, twenty-four or twenty-five, and she had been
engaged to a man who, while doing his military service, had been killed in
Africa. She had a little money of her own and if Salvatore married her she
could buy him a boat of his own and they could take a vineyard that by a

happy chance happened at that moment to be without a tenant. His mother
COBPEMEHHbI F'YMAHUTAPHbIA YHUBEPCUTET

67



told him that Assunta had seen him at the festa and had fallen in love with
him. Salvatore smiled his sweet smile and said he would think about it. On the
following Sunday, dressed in the stiff black clothes in which he looked so
much less well than in the ragged shirt and trousers of every day, he went up
to High Mass at the parish church and placed himself so that he could have a
good look at the young woman. When he came down again he told his mother
that he was willing.

Well, they were married and they settled down in a tiny white-washed
house in the middle of a handsome vineyard. Salvatore was now a great, big
husky fellow, tall and broad, but still with that ingenuous smile and those
trusting, kindly eyes that he had as a boy. He had the most beautiful manners
I have ever seen in my life. Assunta was a grim-visaged female, with decided
features, and she looked old for her years. But she had a good heart and she
was no fool. | used to be amused by the little smile of devotion that she gave
her husband when he was being very masculine and masterful; she never
ceased to be touched by his gentle sweetness. But she could not bear the
girl who had throw him over, and notwithstanding Salvatore’s smiling
expostulations she had nothing but harsh words for her. Presently children
were born to them.

It was a hard enough life. All through the fishing season towards
evening he set out in his boat with one of his brothers for the fishing
grounds. It was a long pull of six or seven miles, and he spent the night
catching the profitable cuttlefish. Then there was the long row back again in
order to sell the catch in time for it to go on the early boat to Naples. At other
times he was working in his vineyard from dawn till the heat drove him to rest
and then again, when it was a trifle cooler, till dusk. Often his rheumatism
prevented him from doing anything at all and then he would lie about the
beach, smoking cigarettes, with a pleasant word for everyone
notwithstanding the pain that racked his limbs. The foreigners who came
down to bathe and saw him there said that these Italian fishermen were lazy
devils.

Sometimes he used to bring his children down to give them a bath.
They were both boys and at this time the elder was three and the younger
less than two. They sprawled about at the water’s edge stark naked and
Salvatore standing on a rock would dip them in the water. The elder one bore
it with stoicism, but the baby screamed lustily. Salvatore had enormous
hands, like legs of mutton, coarse and hard from constant toil, but when he
bathed his children, holding them so tenderly, drying them with delicate care,
upon my word they were like flowers. He would seat the naked baby on the
palm of his hand and hold him up, laughing a little at his smallness, and his
laugh was like the laughter of an angel. His eyes then were as candid as his
child’s.
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| started by saying that | wondered if | could do it and now | must tell
you what it is that | have tried to do. | wanted to see whether | could hold
your attention for a few pages while | drew for you the portrait of a man, just
an ordinary fisherman who possessed nothing in the world except a quality
which is the rarest, the most precious and the loveliest that anyone can have.
Heaven only knows why he should so strangely and unexpectedly have
possessed it. All | know is that it shone in him with a radiance that, if it had
not been unconscious and so humble, would have been to the common run of
men hardly bearable. And in case you have not guessed what the quality was,
| will tell you. Goodness, just goodness.

Tasks and Exercises

1. Read the text paying attention to the following words and
word combinations.

ugly — HekpacmuBbIi

care-free — 6€33a00THbIN

with next to nothing on — no4Tn ronein

as thin as a rail — ToHkM Kak cnnuya

full of grace — nonoH rpaumn

He was in and out of the sea. — OH TO n geno Bxoaun n BbIXOAMA U3
MOpS.

clumsy — HeyKIoXn

effortless — 6e3 ycunuii, nerkui

stroke 34. — B3Max pyk Npu nnaBaHum

common — 0b6bIYHbIN, 0OLUWIA

to scramble up — BckapabkmnBaTbcs

jagged — 3ybyaTble, C yCTynamu, OCTpble

rocks — ckanbl

delight — BocTopr

vineyard — BUHOrpagHuK

nursemaid — HaHbKa

inshore — k 6epery

ventured out 34. — puckoBanu (3annblTb)

vineclad — NOKPbITLIA BUHOMPaAHUKOM

frugal — ckyaHbIN

Southern parts 34. — 10XHbIe kpas

grow apace — pacTyT ObICTPO

The Grande Marina — HabepeXxHas B NPUMOPCKUX UTANIbAHCKUX
ropogax

forest pools — necHble 03epa

held herself — gepxanacb

the Caesars — kecapu
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affianced — nomonBneHbl, 0OPyYeEHbI

military service — BoeHHas cnyxba

the navy — BoeHHO-MoOpcKon HnoT

King Victor Emmanuel — ntanbsHckuii koposnb (1900-1946)

be at the beck and call — 6bITb B nog4YMHEHUN, ObITb Ha NOOEryLIKax

it was harder still — 66110 elle Taxenee

battleship — BOeHHbI kOpabnb

vines — BMHOrpagHas no3a; BUHOrpagHuK

ashore — Ha cywe

crowded — nogHble; NEPENOIHEHHbIE (MOABMN U TPAHCNOPTOM)

path — Tpona

it had never struck him — emy HMKOrga He NPUXoOAMNO B FONOBY

Ischia — ckanucTbIh OCTPOB Yy BXOA4a B HeanmonutaHckuin 3anus,
6oraTblii TEMILIMU MUHEPAJTbHBIMW UCTOYHMKAMM KYPOPT.

fairy — Bone6HbIn

in the sunset — B nyrax BeyepHen 3apu

pearly — XXeMuy>XHbI

in the dawn — Ha paccBeTe

had anything to do with him at all - Boob6we vmenn K HeMy kakoe-
HMOYOb OTHOLLIEHME

to cease — nepecraTtb

in some dim fashion — kakMM-TO CMyTHbIM 0Opa3om

homesick — Tockylowmii no gomy

to part — paccrasaTtbCs, pasnydarbcd

passionate — CTpacTHbIN

handwriting — noyepk

ill-spelt — ¢ opdorpadpunyecknmm owmdkamm

constantly — nocTtosiHHO

to long — cTpacTHO XxenaTtb

Spezzia — nopT Ha ceBepo-3anage Ntanum

Bari — nopt Ha AppuatunyeckoMm Mope, Ha tore WUtanuu;
MPOMBbILLIEHHBIA 1 TOPrOBbIN LEHTP

ailment — 6onesHb, Heayr

to bear — BbIHOCUTb

mute — Hemoi, 6eCCNOBECHbIN

uncomprehending — HENOHMMAalOLLNIA

patience — TepneHne

rheumatism — pesmatnam

unfit for further service — HerogHbIN K ganbHelLen cnyxbe

to exult — Bo3nmkoBaTb

to bother — BonHoBaTbCS

scarcely — enBa

to be quite well — 6bITb BNONHE 300POBLIM
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What did he care — kakaa emy 6bina pasHuLa; 4To eMy BbIIo [0 3TOro
rowing-boat — nogka Ha Becnax

steamer — napoxopn

Naples — Heanonb

to row — rpectu

jetty — mon; npuctaHb

to search — nckatb

a great deal of kissing — MHOXeCTBO nouenyes
greetings — NnpmMBeETCTBUS

placid — cnokowHbIN

to twinkle — mepuatb

doorstep — nopor

a piece of luck — yoaua

a lot of nonsense — MHOro epyHabl

to recover — BbI3LOPOBETHL

nudge — NOATOJSIKHYTb; TONKHYTb

to soften the blow — cmarunTb yoap

straight out — 6e3 06uHSAKOB

blunt directions — peskasa npamoTa

race — paca, Hauus

to give consent — cornawartbcs, pa3peLllatb

they had lacked the courage — y HUX HeQOCTano CMenocTu
bosom — rpyap

to blame — BUHUTL

endurance — BbIHOC/IMBOCTb

to support 34. — obecnednBaTb X1U3Hb MaTepUaNbHO
to settle down 34. — Ha4aTb 3aHMMATbLCS PEryASPHO
common round — 06bl4HbIE, NPUBbLIYHBLIE Aena

as ugly as the devil — cTpawHa Kak CMepPTHbIN rpex
engaged — nomoneneHa, obpyyeHa

by a happy chance — no cy4acTanBom cny4amHoCTn
tenant — Bnageney, (HEABMXNMOCTI); apeHaaTop
festa (utan.) — npasgHecTBO

stiff black clothes — YONOPHLIN YepHbIN KOCTIOM
ragged — opaHbli, NOTPENAHHbIN

high Mass — BockpecHas mecca

parish church — npmxoackas LepkoBb

he was willing 34. — oH xo4eT

white-washed house — ma3aHka

husky 34. — pocnbiin 1 Kpenknn

ingenuous — 6eCXUTPOCTHbIN, MPOCTOAYLUHbIN
trusting — poeepumBbIn

kindly — apyxentobOHbliA
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grim-visaged — C HENPUATHBIM BbIPaXEHUEM NULA

female — cyLeCcTBO XEHCKOro nona

with decided features — ¢ pelwnTeNnbHbIMN/HE 3HAIOLWMMMN COMHEHUN
yepTamu nuua

devotion — npegaHHOCTb

masculine — My>XeCTBEHHbIN

masterful — BNacTHbIN; YBEPEHHLIN

sweetness — ymuneHue

to throw smb. over — oT6poCUTb, BLIOPOCUTL

expostulations — yBeleBaHus, NPOTECTbI

were born to them — poannocs y Hux

the fishing season — ce3oH pbi6onoBcTBa

all through — Ha npoTaxeHun Bcero

towards evening — K Be4yepy

to set out — oTnpasndaTbCca

the fishing grounds — pbIGHbIE MecTa

It was a long pull of six or seven miles — Hago G6bI1O OONrO, Ha
MPOTSXXEHUU LIECTU NN CEMU MUJb, TPECTU

profitable — BbIrogHbIN, NPMHOCALLMIA O0X0A,

cuttlefish — kapakaTtuua

the long row — gonras rpe6ns

the catch — ynos

drove him to rest — 3aroHsan ero otabixatb

heat — xap, xapa

dusk — cymepkun

prevented him — He gaBan emy

notwithstanding — HecMoOTpS Ha

racked his limbs — myuynna ero teno

to bathe — kynatbcsa

lazy devils — neHunBbIE YepPTU

a bath 34. — kynaHbe

to sprawl — pacnnacTtbiBaTbCA

stark naked — COBEpPLLEHHO ronble

to dip — norpyxatb, OKyHaTb

to scream — Bu3xatb

lustily — ¢ cunon, rpomko

€Normous — OrpoOMHbIe

legs of mutton — 6apaHbn HOrn

coarse — rpybble

from constant toil — oT nocTosiHHO paboThI

to dry — BbITUpaThb, CyLUNTb

delicate — HeXHbIN

to seat — caxartb
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palm — KncTb

candid — NCKPEeHHNIN, YNCTOCEPAEYHBIN

to hold your attention — yoepxwnBaTtb Balle BHUMAHUE
to draw — pucoBaTb

quality — kayecTBO

rare — peaokumn

precious — gparoLeHHbIN

lovely — munbii n 1. n.

Heaven — Hebeca

to shine - cuatb

radiance — cugHue, n3nyyeHme

unconscious — 6ecco3HaTeNbHbIN

humble 34. — CKPOMHBIN, NPUHMXKXEHHbIN

the common run of men — cpeaHuii, 0ObIYHbLIN TUM NtoaeN
hardly bearable — eaBa nn BbIHOCUM

in case — B cnyyae

to guess - yragbiBaTth

goodness — nobpoTa

2. Complete the following sentences by choosing one of the
given variants.

1. Salvatore couldn’t marry the girl he loved because
A) he was poor
B) he had to do his military service first
C) she was hesitant
D) her parents would not consent

2. Salvatore was dismissed from the military service earlier because
A) he was not fit for it
B) he was so home-sick
C) his parents wanted him home
D) he couldn‘t bear the discipline

3. Salvatore's girl would not marry him because
A) she had a new admirer
B) he had rheumatism
C) he was ugly
D) he was not as rich as she thought he was

4. Salvatore married Assunta
A) and made the best of it
B) to spite the girl
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C) and was very unhappy
D) in order to get rich

3. Comment on grammar forms of verbs in the following phrases.

1. Yes, they had received a letter, and they had been told by another
of the island boys that he wasiill.

2. Yes, that was why he was back; was it not a piece of luck?

3. Oh, but they had heard that he would never be quite well again.

4. The doctors talked a lot of nonsense, but he knew very well that
now he was home again he would recover.

5. When he came down again he told his mother that he was willing.

6. He would seat the naked baby on the palm of his hand...

7. Heaven only knows why he should so strangely and unexpectedly
have possessed it.

4. Find in the text all sentences with “used to” or “would”.
Comment on differences between “used to” and “would”.

5. Comment on models used to form the following word
combinations “childlike handwriting” and “ill-spelt letters”. Give other
examples.
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6. Find in the text all words and word combinations describing
appearance and character of the heroes. Write them down in two
groups: 1) «positive qualities» and 2) «negative qualities».

7. Find in the text synonyms for the following words and word
combinations.

nearly naked

very graceful

very soon

engaged

to obey orders

alien

no longer had them

nostalgic

to be separated

disease

directly

straightforwardness

by a piece of good luck

in spite of
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tortured his body

idle fellows

hard work

valuable

ordinary type of people

8. Complete the idioms with one of the given words or word
combinations.

1)

2)

his brown body was as thin as a
nail; rail; needle

boys in those Southern parts grow
in paces; apiece; apace

to be at the and call of others
begging; beck; back

Was it not a of luck?
part; peace; piece

They had their minds.
done up; made; made up

He wept on his mother’s
breast; bosom; chest

when he had settled down to the common
working in his father’s vineyard and fishing
round; way; run

She could not bear the girl who had
given him over; thrown him over; thrown him up

towards evening he in his boat with one of
his brothers for the fishing grounds
set up; set out; settled out
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9. How is the word “hard” used in the text? Give synonyms to
this word. Give examples explaining its different meanings.

10. Find in the text English equivalents for the following Russian
words and word combinations.

NOYTU HMYEro; CKyaHbIin oben,

6e3yMHO BNOOUTLCS

BOEHHas cnyoba

MMETb Kakoe-Jl. OTHOLIEHNE (K)

TOCKOBaTb No AomMy

¢ opdorpadpumyeckmmMmmn oimbkamm

CTPaCTHO XenaTb

HernoHATHoe 3aboneBaHne

TepnenuBo NepeHoCUTb

HenpuroaeH

Kakoe emMy OblNO AeNo

NOATONIKHYTb

CMSArYUTL yaap

6e3 06MHaKoB

He XBaTaJio My>XeCTBa

apeHaaTop
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OECXUTPOCTHbIN

yBeLlleBaHUA

MecTa 51oBa pbiObl

pacTaHyTbCA

COBEPLLEHHO rofbIn

OKYHYTb

yaepxaTtb BHUMaHue

11. Describe (1) nature of the island where Salvadore lived; (2)
his way of life.

NMPAKTUMECKUA KYPC OCHOBHOIO MHOCTPAHHOIO A3bIKA
AHITMACKUA 93bIK. AOMALUHEE YTEHUE
IOHUTA 5

Pepaktopbl: M.B.PapeHko, 3.5.CanmaHoBa
OnepaTtop komnbioTepHo BepcTkn: O.A.MOCKBUTUH

M3n. nuy,. JIP NeO71765 ot 07.12.98 CnaHo B nevaTb
HOY «CoBpemMeHHbIn 'ymaHutapHbii MIHCTUTYT»
Tunpax 3akas
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